Promitor s.r.o.
Matuskovska cesta 31/1551 924 01 Galanta, ICO: 36275531

SUTAZNE PODKLADY

zédkazka podla Usmernenia P6dohospodarskej platobnej agentury ¢. 8/2017
k obstaravaniu tovarov, stavebnych prac a sluzieb financovanych z PRV SR 2014-2020

1. Identifikacia obstaravatela:

Nazov obstaravatela: Promitor s.r.o.
Sidlo: Matuskovska cesta 31/1551, 924 01 Galanta
Statutarny zastupca: Mgr. Istvan Matusek - konatel
Arnold Duray - konatel
ICO: 36275531
DIC: 2022064429
IC DPH: SK 2022064429
Kontaktna osoba: Mgr. Istvan Matusek
Tel.: + 421902955708
E-mail: istvan.matusek@promitor.sk

(dalej len ,,Obstardvatel”)

2. Postup:
Obstaravatel pri obstaravani postupuje v sulade s Usmernenim P6dohospodarskej platobnej
agentury ¢. 8/2017 v aktualnom zneni (aktualizacia ¢. 5) k obstaravaniu tovarov, stavebnych prac
a sluzieb financovanych z PRV SR 2014-2020 (dalej len ,,Usmernenie”).

3. Druh zakazky: Tovary
4. Predpokladanda hodnota zdkazky: 55 255,70 EUR bez DPH.

5. Nazov zakazky:

Fotovoltaika

6. Opis zakazky:
Predmetom zakazky je dodavka a montdz fotovoltického systému, navrhovanym instalovanym
jednosmernym vykon: 77,20 kWp (193 FV panelov x 400Wp), podla projektovej dokumentacie.
Podrobny opis, technickd Specifikdcia a rozsah zakazky je uvedeny v prilohe ¢. 1 SP — Cenova
ponuka a prilohe €. 4 SP — Projektova dokumentacia
CPV slovnik:
Hlavny slovnik: 31712331-9

7. Miesto dodania: Promitor s.r.0., Matuskovska cesta 31/1551 924 01 Galanta
8. Lehota dodania: do 2 mesiacov od uzavretia kipnej zmluvy

9. Rozsah predmetu zakazky:
Podla Opisu uvedeného v bode 6 a priloh k tymto sutaznym podkladom.

10. Rozdelenie zakazky obstaravania na casti: NIE. Zakazka tvori jeden celok.

11. Moinost predloZenia variantnych rie$eni: Nepovoluje sa.
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Typ zmluvy, ktora bude vysledkom obstaravania:

Vysledkom obstaravania je kipna zmluva na predmet zakazky uvedeny v prilohe. Kipna zmluva
bude uzatvorena v sulade s prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Potencionalny dodavatel predloZzenim svojej ponuky bez vyhrady a obmedzenia suhlasi s
platnymi podmienkami tejto zdkazky uréenymi obstaravatelom, uvedenymi vo vyzve na
predkladanie ponuk, prostrednictvom ktorej bola vyhlasena tato zédkazka, v tychto sutaznych
podkladoch a v ostatnych dokumentoch poskytnutych obstaravatelom v lehote na predkladanie
ponuk a dalej bez vyhrady a obmedzenia suhlasi s tym, Ze obchodné podmienky dodania
predmetu zakazky su zavaznym pravnym dokumentom pre realizaciu predmetu zakazky,
akékolvek su jeho vlastné podmienky na realizaciu zakaziek.

Poziadavky obstaravatela uvedené v navrhu Kapnej zmluvy su pre potencionalneho dodavatela
zavazné.

Navrh Kdpnej zmluvy tvori prilohu €. 2 tychto sutaznych podkladov.

Hlavné podmienky financovania a platobné podmienky alebo odkaz na dokumenty, v ktorych
sa uvadzaju:

Predmet zadkazky bude financovany z rozpoctu Programu rozvoja vidieka 2014-2020 a vlastnych
zdrojov Obstaravatela.

Uhrada faktury/faktir bude realizovand bezhotovostnym prevodom v zmysle platnych
predpisov. Splatnost faktury/faktur bude do 30 kalendarnych dni odo dria dorucenia faktury na
adresu sidla Obstaravatela. Dalie podmienky tykajlce sa financovania predmetu zakazky su
uvedené v navrhu Kapnej zmluvy.

Oznacenie, €i realizovania predmetu zakazky je podmienené osobitnym povolenim (napr.
licenciou, autorizaciou a pod.): NIE

Osobitné povolenie, licencia, autorizacia a pod.:

Dodavatel odovzda Obstaravatelovi pri podpise preberacieho protokolu tiez:
- certifikaty, atesty, resp. prehladsenia o zhode dodavanych zariadeni,

- navody na obsluhu a zarucné listy zariadeni,

- zapisy o zaskoleni obsluhy.

Osobitné podmienky plnenia zmluvy:
Dodavatel je v pripade reklamacie povinny nastupit na servisny Gkon do 24 hodin od nahlasenia
poruchy a odstranit poruchy do 2 pracovnych dni.

Obhliadka miesta dodavky tovaru: NepoZaduje sa.

Lehota na predkladanie pontik: 16.07.2024, do 10:00 hod.

Ponuky musia byt dorucené v lehote na predkladanie ponuk, ktora je uvedena v oznameni o
vyhlaseni obstardvania, prostrednictvom ktorého bolo vyhldsené toto obstaravanie. Ponuka
potenciondlneho doddavatela predloZzenda po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk sa
elektronicky neotvori.

Predkladanie ponuk
Ponuka sa predklada elektronicky do systému JOSEPHINE umiestnenom na webovej adrese

https://josephine.proebiz.com/sk/promoter/tender/57758/summary

Elektronicka ponuka sa vloZi vyplnenim ponukového formuldra a vloZzenim pozadovanych
dokladov a dokumentov v systéme JOSEPHINE. V predloZenej ponuke prostrednictvom systému
JOSEPHINE musia byt pripojené pozadované naskenované doklady (odpordcany format je
~PDF“).



Manual pre uchadzacov na pouzivanie elektronického obstaravacieho systému JOSEPHINE je
uverejneny na stranke:

https://store.proebiz.com/docs/josephine/sk/Skrateny navod ucastnik.pdf

Ponuky sa predkladaju v slovenskom alebo ¢eskom jazyku. Doklady a dokumenty potenciondlneho
dodavatela musia byt v slovenskom, resp. v éeskom jazyku. V pripade predloZzenia Ponuky v inom
ako slovenskom alebo éeskom jazyku, je potencionalny dodéavatel povinny predlozit aj Gradny
preklad Ponuky do slovenského jazyka, potvrdeny uradnou peciatkou prekladatela a v ramci
Obstaravania bude postdena verzia Ponuky v slovenskom jazyku.

Ponuka potencionalneho dodavatela predlozena po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk sa
elektronicky neotvori. Potencionalny dodavatel moze predlozend ponuku vziat spat do uplynutia
lehoty na predkladanie ponuk.

Potencionalny dodavatel pri odvolani ponuky postupuje obdobne ako pri vloZeni prvotnej
ponuky (kliknutim na tladidlo ,,Stiahnut ponuku” a predloZenim novej ponuky).

20. Termin vyhodnotenia sutainych ponuk: predpokladany datum, 26.07.2024

21. Podmienky ucasti a dokumenty pozadované obstaravatelom:
Ponuka a vsetky jej prilohy, nemdzu byt v den predkladania Ponuky starsie ako 3 mesiace.
21.1. Potencionalny dodavatel predloZi doklad, ktory ho opraviuje dodavat tovar, ktory
zodpoveda predmetu zakazky
21.2. Doklad otom, Ze nema uloZeny zakaz Gcasti vo verejnom obstardvani potvrdeny kone¢nym
rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Potencionalny dodavatel méze nahradit uvedené doklady ¢estnym vyhlasenim alebo vyhlasenim
o zaregistrovani sa v zozname hospodarskych subjektov spolu s platnou registraciou. Potencidlny
dodavatel vysSie poZadované dokumenty zaregistrované v informacnych systémoch verejnej
spravy (napr. vypis z obchodného/zivnostenského registra) v stlade so zakonom ¢. 177/2018 o
niektorych opatreniach na zniZovanie administrativnej zataze vyuzZivanim informacnych systémov
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (zakon
proti byrokracii) alebo uz zverejnené nepredklada - uvedie iba internetovd adresu/hypertextovy
link, na ktorom poZzadované dokumenty verejne spristupnené.

Ak potenciondlny doddvatel ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo Uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
niektoré z uvedenych dokladov alebo nevydéva ani rovnocenné doklady, mozno ich nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v $tate jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu (§32 odsek 4 zdkona o verejnom obstardvani), nie starSim ako 3 mesiace ku
dnu predkladania ponuk.

Ak si skutocnosti preukazujice splnenie podmienok ucasti osobného postavenia obstaravatel
nedokaze overit cez verejne dostupné registre, bude potencionalny dodavatel na zaklade Ziadosti
prijimatela povinny pred podpisom zmluvy predloZit vSetky doklady, ktoré predbezne nahradil
¢estnym vyhlasenim, do piatich pracovnych dni odo diia dorucenia Ziadosti obstaravatela.
Doklady nesmu byt starSie ako 3 mesiace od vyhlasenia vyzvy na predkladanie cenovej ponuky.
Ak potencionalny doddvatel nedoruci doklady v stanovenej lehote, jeho ponuka nebude prijatd a
ako uspesny bude vyhodnoteny dodavatel, ktory sa umiestnil ako druhy v poradi. V takomto
pripade prijimatel postupuje rovnako ako pri potenciondlnom dodavatelovi ktory sa umiestnil ako
prvy v poradi.

V pripade dodavatela Obstaravatel preveri jeho zapisanie do registra partnerov verejného
sektora v Registri partnerov verejného sektora na webovom sidle MS SR:
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https://rpvs.gov.sk/rpvs v stulade s podmienkami stanovenymi v zdkone ¢. 315/2016 Z. z., v
pripade, Ze mu povinnost zdapisu vyplyva z predmetnej zmluvy, ktord uzatvara so
Ziadatelfom/prijimatelom.

Kritéria na hodnotenie pontk a ich uplatnenie:

svyve

Mena a ceny uvadzané v ponuke

Cena musi byt stanovena podla §3 zakona NR SR ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich
prepisov a vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon NR SR €. 18/1996 o cenach
v zneni neskorsich prepisov.

Potencionalnym dodavatelom navrhovana cena bude vyjadrend v Eurdch bez DPH. Cenova
ponuka v inej mene ako EURO musi byt prepocditana na EURO. Vysku ceny ponuky potencionalny
dodavatel prepocita kurzom Narodnej banky Slovenska (dalej len ,,NBS“) platnym v den
vypracovania cenovej ponuky a prepocet potvrdi svojim podpisom.

Ak je potencionalny dodavatel platcom dane z pridanej hodnoty (dalej len ,,DPH”), cenu uvedie v
zloZeni:

- cenazapredmet zakazky v EUR (bez DPH).

Ak potencionalny dodavatel nie je platcom DPH, uvedie celkovi cenu. Na skuto¢nost, Ze nie je
platitelom DPH upozorni/uvedie v ponuke.

Obsah ponuky:

Sutazna ponuka predlozena potencionalnym dodavatelom bude obsahovat:

24.1. ldentifika¢né udaje (obchodné meno a sidlo, ICO, telefénne ¢&islo, e-mailové adresa).

24.2. Doklady preukazujiuce splnenie podmienok ucasti osobného postavenia, ktoré v den
odoslania ponuky Obstaravatelovi nebudu starsie ako 3 mesiace,

24.3. Technicku Specifikaciu Zakazky s navrhom na plnenie kritérii (cenovd ponuka) —
Specifikdcia pozadovanych parametrov stroja alebo technolédgie v tabulkovej forme, s
poZiadavkou na vyjadrenie potenciondlneho dodavatela ku kaZzdému parametru
zariadenia alebo technoldgie, & ho pontkané zariadenie alebo technoldgia spifia alebo
nespliia — Cenové ponuka - Priloha ¢. 1 SP

24.4. Navrh kdpnej zmluvy — Priloha €. 2 SP

24.5. Cestné vyhlasenie — Priloha ¢&. 3 SP

Formalne naleZitosti, ktoré musi Ponuka splnit:
- Podpisand Statutarnym organom potenciondlneho dodavatela alebo osobou
splnomocnenou na takyto ukon.
- Odtlacok peciatky
- Datum vyhotovenia Ponuky.
- Nalezitosti podla bodu 1, 2, 3 musia byt uvedené aj na liste, na ktorom je uvedena
sumarna cena Ponuky — Priloha ¢. 1 SP

25. Vyhodnotenie ponuk

25.1. Vyhodnotend bude Ponuka, ktord po formalnej a obsahovej stranke spifia vietky
podmienky uvedené vo Vyzve na predkladanie ponuk a sutaznych podkladoch, vratane
vsetkych priloh.

25.2. Kontrola a vyhodnotenie Ponuk prebieha tak, aby boli dodrzané Zakladné principy
Obstaravania vratane vylucenia Konfliktu zaujmov.

25.3. Ak z predloZzenych dokladov potencidlneho dodavatela nemozno posudit ich platnost,
splnenie podmienok Ucasti alebo splnenie poziadaviek na predmet zakazky, obstaravatel
pisomne poZiada potencidlneho dodavatela o vysvetlenie alebo doplnenie dokladov v
lehote minimalne 5 pracovnych dni.
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25.4. Ak vysvetlenie/doplnenie poziadany potencidlny dodévatel v stanovenej lehote nedorudi
alebo, ak aj napriek predlozenému vysvetleniu ponuky podla zdverov obstaravatela
nadalej nespifia podmienky Gcasti alebo poZiadavky na predmet zakazky, obstaravatel
jeho ponuku vylaci a vyhodnoti splnenie podmienok Ucasti a poziadaviek na predmet
zakazky u dalSieho potencidlneho dodavatela v poradi.

25.5. V pripade postupu podla bodu 25.3 a25.4 vo vztahu k viacerym potenciondlnym
dodavatelom je Obstaravatel povinny postupovat rovnako, t.j. vo vztahu ku vSetkym
dotknutym potenciondlnym dodavatelom.

Vysvetlenie a zmeny:

26.1. Zaujemca moze poziadat o vysvetlenie informacii uvedenych v oznameni o vyhldseni
obstaravania, v sutainych podkladoch alebo v inej sprievodnej dokumentdcii
prostrednictvom komunika¢ného rozhrania systému JOSEPHINE. Vysvetlenie informacii
uvedenych vo vyzve na predkladanie ponuk, v sutaznych podkladoch alebo v inej
sprievodnej dokumentacii obstardvatel bezodkladne ozndmi vsetkym zaujemcom,
najneskor vsak tri dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o
vysvetlenie sa poziada dostatocne vopred.

Obstaravatel primerane prediZi lehotu na predkladanie ponuk, ak:

- vysvetlenie informdacii potrebnych na vypracovanie ponuky alebo na preukazanie
splnenia podmienok Ucasti nie je poskytnuté v lehote podla bodu 26.1 aj napriek tomu,
Ze bolo vyZiadané dostatocne vopred, alebo

- v dokumentoch potrebnych na vypracovanie ponuky alebo na preukdzanie splnenia
podmienok Ucasti vykona podstatni zmenu.

26.2. Ak si vysvetlenie informdacii potrebnych na vypracovanie ponuky, navrhu alebo na
preukazanie splnenia podmienok ucasti potenciondlny doddavatel nevyziadal dostatocne
vopred alebo jeho vyznam je z hladiska pripravy ponuky nepodstatny, obstaravatel nie je
povinny prediZit lehotu na predkladanie ponuik.

Dalsie informécie obstaravatela:

Upozorfiujeme, Ze proces obstardvania sa riadi sp6sobom a postupmi v sulade s Usmernenim
Pédohospodarskej platobnej agenttry €. 8/2017 k obstaravaniu tovarov, stavebnych prac a
sluzieb financovanych z PRV SR 2014-2020 — aktualizacia €. 5.

Potencialny dodavatel, ktory bol vyhodnoteny ako Uspesny, je povinny pred podpisom zmluvy
predlozit Udaje o vSetkych znamych subdodavateloch; Gdaje o osobe opravnenej konat za
subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa trvalého pobytu, datum narodenia, ak ide o
subdodavatela, ktory ma povinnost zépisu do registra partnerov verejného sektora.

Obstaravatel neuzavrie zmluvu s dodavatelom, ktory ma povinnost zapisania do registra
partnerov verejného sektora a nie ja zapisany v registri partnerov verejného sektora alebo
ktorych subdodavatelia, ktori maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného
sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora.

Obstaravatel si vyhradzuje pravo neprijat ani jednu ponuku z predlozenych ponuk v pripade, ze
predloZzené ponuky nebudl vyhodné pre obstaravatel alebo budi v rozpore s finanénymi
moznostami Obstaravatela.

Ponuky potencionalnych dodavatelov musia byt vypracované v rozsahu a forme podla
poziadaviek Obstardvatela stanovenych v tychto sutaznych podkladoch a ich prilohach.

Vsetky vydavky spojené s pripravou, predlozenim dokladov a predlozenim ponuky znasa
vyhradne potencionalny dodavatel bez finanéného naroku voci Obstaravatelovi.



Obstaravatel v lehote do 5 pracovnych dni od vyhodnotenia ponuk ozndami vsSetkym
potencionalnym doddavatelfom vysledok ich vyhodnotenia.

Prilohy:
Priloha ¢. 1 — Cenova ponuka
Priloha €. 2 - Navrh kdpnej zmluvy
Priloha ¢. 3 - Cestné vyhlasenie
Priloha €. 4 - Projektova dokumentacia

V Galante, 03.07.2024 [ (

Promitor s.r.0.
Matiiskovska cesta 1551/31, 924 01 Galanta
I160: 36 275 531 IC DPH: SK2022064423

o



Ndzov zdkazky:
Obstardvatel:

Fotovoltaika
Promitor s.r.o.

IDENTIFIKACNE UDAJE POTENCIONALNEHO DODAVATELA

Obchodné meno a sidlo:
1Co:

Platca DPH (ANO/NIE)
Kontaktnd osoba:
Telefén a mail:

Technicka Specifikacia predmetu zakazky

CENOVA PONUKA

Priloha ¢. 1 SP

*Projektové Typ pozad sho pozad g (Min / Max / **()daj / hodnota J. cena | Cena spolu
Typ zariadenia Mnoz . o ) pontknutého bez DPH | bez DPH
rieSenie parametru parameter Rovna sa)
parametru (Eur) (Eur)
FV panel Trina Solar TSM-DE09.08 400 Wp s Vykon panelu 400Wp Minimalne
konstrukciou vratane montaze a zapojenia 108 Zéruka na panel 25 rokov Minimédlne
43,200kWp
. o , Vykon meniéa 40k W Rovné sa
MenicSofar 40000TL (40KTLX-G3) trojfazové — — -
prevedenie 1 Napatie menica 1000V Rovna sa
Zéruka na menice 10 rokov Minimalne
HRM1 - 1x Hlavné rozpojovacie miesto Podla poZiadaviek ZSDIS Podla poziadaviek Minimalne
Zéapadoslovenska distribuéna spolonost 1 Zaruka na vykonové relé 24 mesiacov Minimalne
Rozvédzac fotovoltiky RFVZ s prislusenstvom 1 IP 65 400v Rovna sa
(43,20kWp)
Solarflex 6mm kabeldz k fotovoltickym 480 1000V 1000V Minimalne
panelom
Montd? a instalécia zariadeni — plocha strecha 1 Prdce suvisiace s montéZou a stbor ano/nie
vratane zatazovych tvarnic inStaldciou zariadeni
FV panel Trina Solar TSM-DE09.08 400 Wp s Vykon panelu 400Wp Minimalne
konstrukciou vratane montaze a zapojenia 85 Zéruka na panel 25 rokov Minimalne
34.00 kWp
Vykon meniéa 33 KW Rovnd sa
MenicSoflar 33000TL (33KTLX-G3) trojfazové 1 Napatie menica 1000V Rovnd <2
prevedenie Zaruka na menice 10 rokov Minimalne
HRM 2 - 1x rozpojovacie miesto Podla poziadaviek ZSDIS Podla poziadaviek Minimalne
Zapadoslovenska distribu¢nd spoloénost s 1 ZSDIS
WiFl prenosom k HRM1 Zaruka na vykonové relé 24 mesiacov Minimalne
Rozvédzat fotovoltiky RFVZ s prislusenstvom 1 IP 65 400v Rovna sa
(35kWp)
Solarflex 6mm kabelaz k fotovoltickym 1000V 1000V Minimalne
panelom $ikma strecha 380
Prace suvisiace s montdzou a subor ano/nie
Monta? a instalacia zariadeni — $ikmd strecha 1 inttaliciou zariadeni
In$talacia software a zaskolenie personalu pre 1 Software stbor ano/nie

vzdialenu spravu

Cena celkom bez DPH

*Potenciondlny doddvatel uvedie bud "dno", v pripade ak dokdzZe dodat a instalovat poZadované konkrétne zariadenia, v pripade ak uvedie "nie" je potrebné priloZit k ponuke technicky

list ekvivalentného vyrobku

**potenciondlny doddvatel vypini hodnotu pontnutého parametra

Meno, petiatka, podpis zodpovedného

pracovnika




Priloha ¢. 2 SP
KUPNA ZMLUVA

uzavreta podla ustanoveni §409 a nasl. Zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik

Kupujuci:
Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

IBAN:

Predavajlci:
Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

IBAN:

(dalej len ,,predavajuci“)

v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,zmluva“)

Zmluvné strany

Promitor s.r.o.

Matuskovska cesta 31/1551, 924 01 Galanta
36275531

2022064429

SK 2022064429

(dalej len ,,kupujuci“ a spoloc¢ne ,,zmluvné strany”)

Preambula

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Kdpnu zmluvu (dalej len ,KZ“) v sulade s vysledkom obstaravania na
Predmet kupy ,Fotovoltaika”. (dalej len ,Zariadenie”). Preddvajuci a kupujici vyhlasuju, Ze sa
presvedCili o identite druhej strany a Ze oznacenie zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto Kupnej
zmluvy zodpoveda aktudlnemu stavu zapisanému v prisluSnom registri.

Zmluvné strany sa dohodli podla § 409 a nasl. Obchodného zédkonnika v zneni neskorsich predpisov na
uzavreti tejto zmluvy za nizSie uvedenych podmienok:

¢l.2
VYCHODISKOVE PODKLADY A UDAIJE

1. Podkladom pre uzatvorenie tejto zmluvy je vitaznd ponuka Predévajliceho zo diia .....................
spracovana v sulade s vyzvou na predkladanie ponuk v rdmci procesu obstaravania.



2. Vychodiskové udaje:
Nazov zariadenia: ,,STRESNY FOTOVOLTICKY SYSTEM S CELKOVYM VYKONOM 77,20 KWp*“
2.1 Miesto dodania a realizacie: GALANTA CKN 2068/4 KU GALANTA S.C.2345 v obci GALANTA -
v objekte investora Promitor s.r.o.
2.2 Investor: Ob Promitor s.r.o., Matuskovska cesta 31/1551, 924 01 Galanta

Cl. 3. PREDMET ZMLUVY

1. Predavajuci sa zavazuje dodat tovar azhotovit /vykonat/ za podmienok stanovenych v tejto
zmluve vSetky prace pre uskutoénenie Zariadenia v zmysle a rozsahu Cenovej ponuky, ktord tvory
prilohu ¢. 1 tejto zmluvy aza podmienok dohodnutych v tejto zmluve. BlizSia Specifikacia a
charakteristika Zariadenia, teda predmetu zmluvy, je Specifikovana vo vyzve na predkladanie
ponuk.

2. Kupujlci sa zavazuje za podmienok tejto kipnej zmluvy prevziat a zaplatit kiipnu cenu za dodanie
a zhotovenie Zariadenia tak ako je to uvedené v ¢l. 6 tejto zmluvy.

3. Predmetom kupy sa rozumie dodanie tovaru a zhotovenie vSetkych montaznych prac podla ¢l. 3,
bodu 1 tejto zmluvy a podmienok sutaze.

4. Zariadenie zhotovené podla ¢l. 3 bodu 1. a 2. bude splitiat vietky predpisané zakladné akostné
technické ukazovatele.

€l. 4. CAS PLNENIA

1. Termin plnenia predmetu zmluvy, t.j. dodania a zhotovenia Zariadenia podla ¢l. 3 v rozsahu bodu
1. je:

a) Lehota zacatia realizacie: do 15 dni odo dria uzavretia tejto zmluvy
b) Termin ukoncenia a odovzdania Zariadenia: najneskor do .... dni od uzavretia tejto zmluvy

2. Ak Predavajuci pripravi Zariadenie alebo jeho dohodnutl ¢ast na odovzdanie pred dohodnutym
terminom, zavazuje sa kupujuci toto dielo prevziat aj v skorsom poniknutom termine.

3. Dodrzanie ¢asu plnenia zo strany Predavajuceho je zavislé od riadneho a véasného spolupbsobenia
Kupujuceho dohodnutého v tejto zmluve. Po dobu omeskania Kupujiceho s poskytnutim
spolupésobenia nie je predavajuci v omeskani so splnenim zavazku.

4. Kupujuci sa zavazuje dokonéené Zariadenie prevziat a zaplatit za jeho zhotovenie dohodnutt cenu.

5. Predizenie lehoty dodania a zhotovenia Zariadenia, tovaru

Predavajlici ma pravo na predizenie lehoty dodania a zhotovenia tovaru po dohode s kupujicim
zapisom do montazneho dennika a obojstrannym podpisanim dodatku ku kipnej zmluve v pripade,
Ze:

a) sa podstatne zmeni mnoZstvo alebo povaha prac dodatoc¢ne vyZiadanych kupujicim

b) ak kupujuci oneskorene odovzda stavenisko, doklady potrebné ku zacatiu montaze,

¢) nastanu obzvlast nepriaznivé klimatické podmienky

d) zdrzanie, chyby alebo prekazky budu spésobené kupujucim

e) zvlastne okolnosti, nezavinené porusenim povinnosti predavajuceho alebo niekoho, za koho

preddvajuci zodpoveda
f) v pripade Zivelnych pohrém



Predizenie lehoty dodania a zhotovenia, montaze Zariadenia uréi kupujlci po dohode so predévajicim
formou dodatku k zmluve, predloZzenym predavajucim najneskor 30 dni pred pévodnym zmluvnym
terminom ukoncenia.

Cl. 5. KUPNA CENA
1. Kudpna cena za dodanie a zhotovenie predmetu zmluvy v rozsahu ¢l. 3. tejto zmluvy je stanovena

dohodou zmluvnych stran v zmysle § 3 Zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich zmien
a je doloZena kalkulaciou - rozpoctom, ktory tvori prilohu €. 1 k tejto zmluve.

2. Kudpna cena za dodanie a zhotovenie Zariadenia podla ¢l. 3. predstavuje:
Cena bez DPH: .....oovvvvvviviiieeeeeeee, EUR, SIOVOM: ccovvviiieiiieeeeeeeeeeve e EUR
DPH: e, EUR, SIOVOM: covvvvieiiieeeeeeeeveeeve EUR
CenasDPH: i, EUR, SIOVOM: covvviiiieieieeeeeeeeeeee e EUR

3. Vkdpnej cene su zahrnuté vsetky ndklady suvisiace s dodanim a zhotovenim Zariadenia. V kidpnej
cene za dodanie a zhotovenie Zariadenia su obsiahnuté aj ndklady na vybudovanie, prevadzku,
zaskolenie, Udrzbu vypratanie zariadenia staveniska Predavajlceho.

4. Financovanie ako aj zaplatenie kiipnej ceny Zariadenia sa bude realizovat na ziklade potvrdeného
supisu vykonanych prac.

5. Supis skutocne zrealizovanych prac je podkladom pre fakturdciu dohodnutej kdpnej ceny.
Preddvajlci dostane zaplatené za mnozstvo skutoéne vykonanej prace.

6. Kupna cena Zariadenia mbze byt upravena v pripade naviac prac pozadovanych kupujicim vyluéne
vo forme dodatku k tejto KZ v sulade so zakonom. Podkladom bude vzajomne odsuhlaseny
doplnok k rozpoctu, ktory vypracuje predavajuci, najneskor 1 tyzden pred realizaciou prac.

€l. 6. PLATOBNE PODMIENKY

1. Kudpnu cenu za dodanie a zhotovenie Zariadenia sa kupujuci zavazuje zaplatit na zaklade faktary,
ktoru Predavajuci vystavi, po odovzdani predmetu zmluvy Kupujucemu.

1.1.Zariadenie bude fakturované do 5 dni na zdklade kupujicim odsuhlaseného supisu
vykonanych préac, v ktorom bude uvedené mnozstvo mernych jednotiek a ich ocenenie v
sulade s objektovou skladbou projektu a ponukového rozpoctu.

1.2. Overenie vykonanych prac vykona Kupujuci do 3. pracovného diia od predlozenia supisu
skutocne zrealizovanych prac Predavajucim. Ak ma supis vady, vrati ho Preddvajucemu
na prepracovanie.

2.  Zmeny vo vymerach:
2.1. Vsetky zmeny, doplnky a akékolvek dodatky k zmluvnej kipnej cene, budu ocenené sadzbami

a cenami uvedenymi v ¢l. 5. tejto KZ. Uhradené budu aZ po odsuhlaseni kupujicim a
obojstrannom potvrdeni dodatku k KZ uzatvorenom v sulade so zakonom.



2.2. Nové polozky musia byt kalkulované rovnakym spdsobom, ako bola vypocitana kdpna cena,
t.j. pri poutZiti rovnakych rézii, ziskov, miezd sadzieb mechanizmov a cien materialov.

2.3. Predavajuci nema narok na dodato¢né platby za naklady, ktorym bolo moziné predist pri
v€asnom upozorneni kupujuceho na nedostatky na strane Predavajlceho.

Faktura bude obsahovat vsetky néleZitosti v zmysle platnych pravnych predpisov.
V pripade, Ze faktlira nebude obsahovat vsetky nalezitosti v zmysle platnych pravnych predpisov,
kupujlci je opravneny vratit ju predavajucemu na doplnenie. V takom pripade sa prerusi plynutie

lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zaéne plynut dorucenim opravenej fakttry kupujicemu.

Lehota splatnosti faktury je 30 dni od jej doruéenia kupujucemu.

€l. 7. ZARUCNA DOBA - ZODPOVEDNOST ZA VADY

Kupujuci zodpoveda za to, Zze predmet zmluvy je zhotoveny podla podmienok tejto kipnejzmluve,
vsetkych jej priloh a Ze pocas zaruénej doby bude mat vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve.

Preddvajuci zodpovedad za vady, ktoré predmet ma v Case jeho odovzdania kupujucemu. Za vady,
ktoré sa prejavili po odovzdani Zariadenie zodpoveda predavajuci iba vtedy, ak boli spdsobené
porusenim jeho povinnosti.

Preddvajuci nezodpoveda za vady, ktoré boli sp6sobené pouZzitim podkladov a veci poskytnutych
kupujldcim a predavajuci ani pri vynalozeni vietkej starostlivosti nemohol zistit ich nevhodnost
alebo na fu upozornil kupujiceho a ten na ich pouziti trval.

Zarucna doba na dielo sa po vzajomnej dohode v sulade so zdkonom NR SR ¢. 254/1998 Z. z.
o verejnych pracach, § 12, ods. 1, pism. b) stanovuje na 60 mesiacov a zac¢ina plynut zapisnicnym

odovzdanim a prevzatim Zariadenie bez vad a nedorobkov medzi predavajucim a kupujuacim.

4.1 Oznamenie vad musi byt podané len pisomne a v zarucnej dobe, inak je neplatné a musi
obsahovat oznacenie vady, ako sa prejavuje.

4.2 Zmluvné strany sa dohodli pre pripad vady Zariadenie, Ze pocas zaruc¢nej doby ma kupujuci
pravo pozadovat a predavajlci povinnost bezplatne odstranit zistené a opravnene pisomne

reklamované vady.

Predévajuci sa zavézuje v pripade reklamacie nastupit na servisny ukon do .... hodin od nahlasenia
poruchy a odstranit poruchy do .... pracovnych dni.

Zistovanie vad:

6.1 Kupujlci je opravneny kontrolovat pracu Predavajuceho a upozornit ho na akdkolvek vadu,
ktoru ndjde. Takato kontrola nezbavuje Preddvajiuceho jeho zodpovednosti za prace.

6.2 Kupujluci mbze predavajucemu nariadit vyhladanie vady, odkrytie a odskusanie akychkolvek
prac (Casti Zariadenie) u ktorych predpoklada, ze mozu byt vadné.

Neodstranené vady po ukonceni prac:



7.1 Kupujuci mdze po ukonéeni prac zadat odstranenie nejakej vady tretej strane. Mdze tak urobit
vtedy, ak predavajuci takuto vadu neodstranil pocas doby stanovenej na odstranenie.

7.2 Ak predavajuci sam neodstrani takuto vadu pocas predtym dohodnutej doby, kupujici moze
zadat odstranenie tejto vady tretej strane. Kupujuci je povinny informovat Predavajiceho
min. 3 kalendarne dnidopredu o svojom Umysle zadat odstranenie nejakej vady tretej strane.
Naklady suvisiace s odstranenim vady budu vyuctované preddvajucemu, ktory ich uhradi do
14 dni od dorucenia faktury.

7.3 Ak sa ukazZe, Ze vada je neopravitelnd, zavazuje sa predavajici dodat do 30 dni od zistenia
tejto skuto€nosti vadnu Cast plnenia.

Cl. 8. PODMIENKY VYKONANIA ZARIADENIA

Predavajuci sa zavazuje vykonat dodanie a zhotovenie zariadenia vo vlastnom mene a na vlastnu
zodpovednost.

Rizikd Predavajuceho - predavajuci je zodpovedny za akékolvek znicenie alebo poskodenie
fyzického majetku kupujiceho a majetku sukromnych osob, zranenie os6b a usmrtenie, ku ktorym
dojde pocas realizacie prac, alebo ako dosledok vykonavania prac v ramci KZ. Predavajlci nenesie
zodpovednost v pripade vynimocnych rizik. V pripade potreby si kupujuci zabezpeci dopravné
znacenie komunikacii, vyjadrenie a splnenie poZiadaviek dopravného inSpektoratu k realizacii
Zariadenie.

Odovzdanie staveniska

3.1 Kupujuci odovzda preddvajucemu stavenisko do 5 kalendarnych dni
od ucinnosti zmluvy.

3.2 Sucasne s odovzdanim staveniska, kupujici administrativne umozni predavajucemu pristup
na stavenisko.

3.3 Pristup na stavenisko - predavajlci je povinny umoznit kupujicemu a komukolvek, kto ma
na to povolenie od kupujuceho, pristup na stavenisko a na ktorékolvek miesto, kde sa
vykondvaju resp. maju vykonavat prace v sulade so KZ.

3.4 Predavajuci zabezpeci na svoje naklady strazenie a osvetlenie staveniska. Kupujuci zodpoveda
za Cistotu a poriadok na stavenisku, ako aj Cistotu pouzivanych obecnych komunikacii v
blizkosti staveniska (pri vstupe a vyjazde). Zaroven zodpoveda za primeranu Cistotu vozidiel.
Kupujuci odstrani na vlastné naklady odpady, ktoré su vysledkom jeho ¢innosti.

Prevadzkové, socidlne, pripadne aj vyrobné zariadenie staveniska si zabezpecuje preddvajuci.
Naklady na vybudovanie, prevadzkovanie, zaskolenie, Udrzbu, likvidaciu a vypratanie zariadenia
staveniska su suc¢astou zmluvnej ceny podla ¢l. 5 tejto zmluvy.

Preddvajlci zabezpedi na svoje naklady dopravu a skladovanie strojov, zariadeni alebo konstrukcii,
montazneho materidlu, vietkych stavebnych hmot a dielcov, materidlov a vyrobkov a ich presun

zo skladu na stavenisko, denné Cistenie dotknutych komunikacii pocas realizacie Zariadenie.

Prerusenie a zastavenie prac



6.1 Predavajuci je povinny cestou montazneho dennika upozornit kupujiceho na skutoénosti,
ktoré budu mat za nasledok prerusenie prac.

6.2 Predavajuci je opravneny prerusit prace v tychto pripadoch:
a) zistenie vady projektu,
b) pokracovanie v pracach by spdsobilo v dalSom obdobi Skodu, alebo by bola ohrozena
bezpecnost pri praci,
c) v pripade uvedenom v § 551 Obchodného zakonnika.

6.3 Kupujuci je opravneny pozastavit montazne prace v tychto pripadoch:
a) ak zisti, Ze predavajuci vykondva Zariadenie v rozpore so KP a projektom tovaru,
b) pokracovanie v pracach by spésobilo v dalSom obdobi skodu, alebo by bola ohrozena
bezpecnost pri praci.

6.4 Obidve zmluvné strany mozu poziadat o prerusenie a zastavenie prac, avsak v plnom rozsahu
zodpovedaju za Skody tymto spdsobené.

6.5 Pri zastaveni alebo preruseni prac je predavajuci povinny urobit také Gpravy alebo opatrenia,
aby pripadné $kody na diele, ktoré by mohli vzniknut z uvedeného titulu boli minimalneho
rozsahu. Ndklady na tieto Upravy resp. opatrenia v plnom rozsahu nesie strana, z ktorej viny
boli prace zastavené alebo prerusené.

7. Kvalita dodania tovaru

7.1 VSetky prace musia byt vykonané podla platnych STN a technologickych postupov (pokynov
vyrobcu pre pouZitie materialov a vyrobkov, ktoré su stcastou dodavky, vratane preukaznych
skisok  odsuhlasenych  kupujucim) platnych v case  vykondvania  Zariadenie,
pri dodrZani predpisov o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci. Vietky pripadné zmeny, vo
vys$sie uvedenych materidloch (TKP, ZTKP a pod.), ktoré vyplynu napr. z novelizacie noriem
resp. inych poziadaviek na kvalitu pocas realizdcie Zariadenie, budu odsuhlasené
obidvomi zmluvnymi stranami a premietnuté do tychto materialov.

8. Odovzdavacie a preberacie konanie Zariadenia

8.1 Predavajuci k preberaciemu konaniu pripravi:
a) montazny dennik
b) finan¢né oductovanie predmetu zmluvy k terminu preberacieho konania

8.2 Ked Predavajuci dokondi prace na objekte a Zariadenie je v takom stave, aby mohlo sluzit
svojmu ucelu, kupujici so predavajucim spiSu protokol o preberani predmetu zmluvy.

9. Bezpecnost pri montaze a ochrana Zivotného prostredia — predavajuci
a) je zodpovedny za bezpecnost vsetkych vykondvanych prac na stavenisku pocas celej doby
realizacie Zariadenie vratane odstrafiovania pripadnych vad na fiom
b) sazavazuje, Ze bude podnikat vsetky kroky na ochranu zivotného prostredia na stavenisku
a v jeho okoli a predchadzat skodam a Urazom os6b alebo verejného ¢i iného vlastnictva
v d6sledku znicenia, hluku alebo inych pri¢in vznikajucich ako dosledok jeho metdd prace.

10. Bezpecnost a ochrana zdravia pri praci — predavajuci:
- zodpovedd za zabezpecenie bezpecnostnych azdravotnych poZiadaviek na stavenisku
podla Nariadenia vlady SR ¢. 396/2006 Z. z. o minimalnych bezpecénostnych a zdravotnych
poziadavkach na stavenisko



- je zodpovedny za bezpecnost vsetkych oséb opravnenych byt na stavenisku a ohlasenych
u veduci elektroinstalacie, a udrZiavat stavenisko a dielo v takom poriadku, aby sa predislo
ohrozeniu tychto oséb

- je povinny zabezpedit zamedzenie vstupu cudzich os6b na stavenisko. Predavajuci
zabezpeci oznacenie a zabezpecenie staveniska tak, aby nedoslo k poskodeniu zdravia
alebo majetku tretich os6b. V takomto pripade znasa v plnom rozsahu spésobenu skodu.

11. Kupujuci zabezpeci vsetky rozhodnutia organov Statnej spravy, potrebné pre vykonanie Zariadenie.

12. Predavajuci je povinny viest pri montaze montazny dennik vzmysle zdkona ¢. 50/1976 Zb.

13.

(Stavebny zdkon) v zneni neskorsich predpisov a vyhlaskou MZP SR €. 453/2000 Z. z. ktorou sa
vykonavaju niektoré ustanovenia stavebného zdkona, od dfa zacatia prac az do odstranenia
poslednej vady resp. nedorobku, zisteného pri kolaudacii stavby. Montdzny dennik sa musi
nachdadzat na stavbe a musi byt trvale pristupny. Zapisy do neho robi predavajuci v den, kedy boli
prace vykonané alebo nastali okolnosti, ktoré je potrebné riesit.

12.1 V montdznom denniku budu zapisané najma tieto udaje:
Denny zapis:
datum (mesiac, rok, nazov dia); - idaje o pocasi, maximalna a minimalna teplota; - Udaje
o pracovnej dobe, jej zaciatok a koniec, smennost; - pracovnici a ich pocty; - mechanizmy;
- ¢asovy postup prac na stavbe.

12.2 Ostatné udaje, napr.:
poziadavky predavajuceho na kupujuceho a naopak, prerusenie elektromontaznych prac
s odévodnenim, zdznam o okolnostiach, ktoré maju vplyv na postup prac, zapisy
o vykonanych skuskach, zmeny a odchylky vykondvanych prac od schvdlenej dokumentacie,
zapisy o dohoddch predavajuceho s kupujicim a projektantom, poZiadavky kupujiceho
na odstranenie vad v priebehu vykondvania Zariadenie, skody v objekte, zoznam priloh
a dokladov montdzneho dennika.

12.3 Predavajuci denne robi zapisy do montdZineho dennika a minimalne raz za dva tyzdne zasle
resp. odovzda képie kupujucemu.

12.4 Montazny dennik musi byt na stavbe trvalo pristupny kupujicemu, pripadne inym osobam,
ktoré maju pravo robit v iom zapisy alebo kontroly.

12.5 Okrem zastupcov predavajluceho, kupujliceho a projektanta mézu do montazneho dennika
vykonavat zdznamy povereni zastupcovia prislusnych orgénov Statnej spravy.

12.6 Zapisy v montdznom denniku sa nepovazuju za zmenu zmluvy, ale sliZia ako podklad
pre vyhotovenie dodatkov ku zmluve v stlade so zakonom.

Ukoncenie prac

13.1 Predavajuci pisomne oznami kupujicemu pripravenost na odovzdanie Zariadenie najneskor
10 kalendarnych dni pred terminom, kedy by malo byt pripravené na odovzdanie.

13.2 Kupujuci na zdklade oznamenia predavajuceho zvola preberacie konanie.
13.3 Kupujuci prevezme dielo len bez vad a nedorobkov. Vadou sa rozumie odchylka v kvalite,

rozsahu a parametroch diela stanovenych touto zmluvou. Nedorobkom sa rozumie
nedokoncéena praca proti zmluve.



€l. 9. ZMLUVNE POKUTY A UROKY

V pripade, Ze z dovodu nedodrzania terminu vykonania Zariadenia zo strany predavajlceho, alebo
z dévodu nesplnenia zavazku predavajuceho zaplati predavajuci kupujucemu zmluvna pokutu vo
vyske 0,05 % z kipnej ceny uvedenej v ¢lanku 5 tejto zmluvy a to za kazdy aj zacaty den o ktory je
vomeskani srealizdciou diela. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje predavajuceho jeho
zodpovednosti.

Kupujuci zaplati preddvajucemu Urok z omeskania za kazdy aj zacaty denl o ktory je v omeskani
za: omeskanie s Uhradou faktury 0,05 % z dlZnej Ciastky.

€l. 10. vYSSIA MOC

Pre Ucely tejto zmluvy sa za vy$Siu moc povazuju pripady, ktoré nie su zavislé, ani ich nemozu
ovplyvnit zmluvné strany, napr. vojna, mobilizacia, povstanie, zivelné pohromy, pod.

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoznym do troch mesiacov od vyskytnutia sa vyssej moci,
strana, ktora sa bude chciet odvolat na vys$siu moc, poZiada druhd stranu o Upravu zmluvy vo
vztahu k predmetu, cene a ¢asu plnenia. Ak neddjde k dohode, ma strana, ktora sa odvolala na
vy$8iu moc, pravo odstupit od zmluvy. U¢inky odstUpenia nastant diiom doruéenia oznamenia.

€l. 11. SPOLUPOSOBENIE A PODKLADY KUPUJUCEHO

Preddvajuci zhotovi Zariadenie pouZitim tychto veci a podkladov, ktoré poskytne kupujuci
v dohodnutych terminoch: odovzda stavenisko na zdklade pisomnej vyzvy preddvajiucemu v sulade
s €l. 4 bodom 1 tejto zmluvy.

Spolupraca predavajuceho s kupujucim:

2.1 Za spolupbsobenie kupujiceho sa oznacuje odovzdanie staveniska, priebezné platenie ceny
za Zariadenie, prevzatie Zariadenie a dodrzanie ¢l. 6. a ¢l. 8. tejto KZ.

2.2 Styk kupujuceho s predavajucim bude vykondvany pomocou zaznamov v montdinom
denniku, pravidelnymi kontrolnymi dfiami a dalSimi potrebnymi a dostupnymi formami —
vyzaduje sa vSak pisomna forma.

2.3 Montazny dennik bude viest predavajici odo dria prevzatia staveniska do terminu
zapisni¢ného prevzatia stavby kupujicim bez vad a nedorobkov. Do dennika sa budu zapisovat
vsetky skutoc¢nosti rozhodné pre plnenie KZ. Kupujuci je povinny sledovat obsah dennika
a k zapisom pripajat svoje stanovisko. Ak technicky dozor nesuhlasi s obsahom zapisu
v montdZznom denniku, zapise to do troch pracovnych dni s uvedenim dévodov. Inak sa
predpoklada, Zze s obsahom suhlasi.

2.4 Zmeny v poverenych osobach veduci elektroinstalacie a kupujiceho su obidve zmluvné strany
povinné vykonat zapisom v montaznom denniku do 3 dni od datumu zmeny.



€l. 12. OSTATNE USTANOVENIA

Obchodné tajomstvo

11

1.2

1.3

Za spolup6sobenie kupujiceho sa oznacuje odovzdanie staveniska, platenie kupnej ceny
Zariadenia, prevzatie Zariadenia a dodrzanie ¢l. 6. a ¢l. 8. tejto KP.

Kupujuci a Predavajlci sa zavazuju, Ze obchodné atechnické informacie, ktoré mu boli
zverené zmluvnym partnerom, nespristupni tretim osobam bez jeho pisomného suhlasu,
alebo ich nepoutZije pre iné Ucely, nez pre plnenie podmienok tejto zmluvy.

Toto ustanovenie sa nevztahuje na obchodné atechnické informacie, ktoré su bezne
dostupné tretim osobam a ktoré zmluvny partner neochrani zodpovedajucim sp6sobom.

Vykonavanie Zariadenia

2.1.

2.2.

2.3.

2.4

2.5

2.6

2.7

Predavajuci bude pri plneni predmetu KZ postupovat s odbornou starostlivostou na vysokej
profesionalnej Grovni. Zavazuje sa dodrziavat vSeobecne zavdzné predpisy a podmienky tejto
zmluvy. Predavajuci sa bude riadit vychodiskovymi podkladmi kupujiceho, pokynmi
kupujlceho, zdpismi a dohodami oprdvnenych pracovnikov zmluvnych stran, rozhodnutiami
a vyjadreniami dotknutych orgdnov Statnej spravy.

Predavajuci je povinny upozornit kupujliceho na nevyhovujlce vlastnosti veci, ktoré od neho
prevzal, alebo na nevhodné pokyny, ktoré mu kupujuci dal na vyhotovenie Zariadenie. Ak tuto
povinnost predavajuci splnil, nezodpoveda za nemoznost dokoncéenia Zariadenie, pokial
kupujuci na pouziti odovzdanych veci a dodrzani uloZzenych pokynov trva.

Preddvajuci je zodpovedny za:

a) spravnost polohy, vy$ok, rozmerov a umiestnenia vsetkych objektov tovaru
b) zabezpeclenie vSetkych potrebnych pristrojov, zariadeni, pomdcok, materialov
a pracovnikov vo vztahu k vyssie uvedenej zodpovednosti za vytycovacie prace.

Pokial sa kedykolvek v priebehu vykonavania prac zisti chybna poloha, chybné vysky, rozmery
alebo umiestnenia akejkolvek casti Zariadenie, predavajlci je povinny taku vadu na vlastné
naklady odstranit ku spokojnosti kupujliceho, ¢i uz je k ndprave vyzvany technickym dozorom
alebo nie.

Pocas vykonavania priac na Zariadeni predavajuci ma temte pravo hospodarenia na
predmetnom Zariadeni Pokial kupujici zacne svojvolne vyuzivat neodovzdané a neprevzaté
Zariadenie, kupujuci zodpoveda za vsetky skody sp6sobené na Zariadeni.

Preddvajuci zodpoveda za sSkody a uplatnené sankcie organov a organizacii, ktoré pocas
vystavby spdsobi.

Ak v priebehu dodania a zhotovenia Zariadenia preddvajuci zisti nedostatky, upozorni na ne
kupujuceho. Na zdklade tohto upozornenia kupujuci cestou montazneho dennika urci lehotu
na ich odstranenie auréi dalsSi postup vykonavania Zariadenie do doby odstranenia
nedostatkov v lehote do 10 kalendarnych dni od tohto upozornenia. V pripade, Ze tak neurobi,
prediZi sa doba vystavby o ¢as, ktory je v omeskani.



6.

2.8 Kupujuci ma pravo dozadovat sa voéi predavajucemu, aby odstranil chyby, ktoré spdsobil
nespravnym vyhotovenim a to priebezne.

Uhrada $kdd a nakladov
Pri uplatfiovani a Uhrade 3$kod a nakladov sa zmluvné strany buddu riadit ustanoveniami § 373 az
§ 386 Obchodného zakonnika.

Poverit k zhotovenim niektorych prac iného subjektu, subdodavatela, Predavajici mbze na
zéklade suhlasu kupujuceho. Tento suhlas nezbavuje predavajiceho povinnosti a zodpovednosti
stanovenej v zmluve.

Zmeny a doplnky

5.1 Kupujuci je opravneny nariadit predavajucemu akékolvek zmeny tovarov, kvality a mnozstiev
prac, ktoré povazuje podla svojho ndzoru za nevyhnutné a primerané.

5.2 Preddvajlci je povinny na zaklade poZiadania kupujiceho:
a) zvysit alebo znizit mnoZstva prac uvedenych v zmluve,
b) nevykonat prace, ktoré kupujuci uréi nevykonavat,
c) zmenit druh alebo kvalitu prac,
d) zmenit vysku, vedenie, polohu alebo rozmery ktorejkolvek casti Zariadenie,
e) vykonat dodatoéné prace nevyhnutné na dokoncenie Zariadenie,
f) zmenit postup vykondvania prac,

Tieto zmeny nebudld dovodom k odstupeniu od KZ abudld ocenené vcenovej uUrovni
a spésobom uvedenym v prilohe ¢. 1.

5.3 Predavajuci nevykona zmeny Ziadnych prdc bez pisomného suhlasu kupujiceho.

5.4 Kupujuci moze kedykolvek opravit alebo zmenit zmluvne potvrdeny vykaz vymer jednotlivych
prac, pokial tieto predavajuci nevykonava v sulade so KZ.

PInenie povinnosti

6.4.Predavajuci si bude plnit povinnosti vyplyvajlice z rozhodnuti dotknutych organov statnej
spravy vydanych pred zacatim a pocas realizdcie montaze.

6.5. V pripade porusenia resp. nesplnenia tychto povinnosti bude kupujuci pripadné sankcie
uplatriovat u predavajuceho.

6.6. Po ukonceni kaZzdej pracovnej zmeny preddvajlci zabezpeci stavenisko a jeho okolie tak,
aby nedoslo k pripadnym koliziam a Urazom.

6.7. Pocas realizacie montaZe je Preddvajuci povinny:
a) udrziavat na stavenisku Cistotu a poriadok,
b) zabezpedit oCistenie svojich mechanizmov pred vstupom na verejné komunikacie.

Odstupenie od zmluvy

7.1 Kupuijlci alebo predavajlici mézu odstupit od zmluvy ak je druha strana pricinou podstatného
porusenia zmluvy ¢o zna¢ne obmedzi Uzitky zo zmluvy vyplyvajuce.



7.2 Odstupenie od zmluvy je moZné len v tom pripade, ked opravnena strana poskytla druhej
strane primeranu lehotu s pisomnym upozornenim, Ze po jej nedodrZzani od zmluvy odstupi.
Pre odstupenie od zmluvy platia § 344 § 351 Obchodného zakonnika. Odstupenie od zmluvy
je mozné pri poruseni zmluvy ktoroukolvek zo zmluvnych stran.

8. Vymedzenie pripadov podstatného a nepodstatného porusenia zmluvy

8.1 Zmluvné strany oznacuju porusenie zmluvy za podstatné ak:

a) kupujuci neposkytne spolupdsobenie pri plneni zavazku, ku ktorému sa zaviazal v tejto
zmluve, ¢oho doésledkom bude u preddvajuceho zmarenie vystavby, resp. podstatné
staZenie realizacie Zariadenia,

b) predavajuci bude meskat srealiziciou dodania azhotovenia podla odsuhlaseného
terminu viac ako 1 mesiac a spdsobi si ho vlastnou vinou,

c) predavajuci nesplni zmluvny zavazok, ku ktorému sa zaviazal v ¢lanku 12. tejto zmluvy
o Zariadenie,

d) kupujdci v rozpore stouto zmluvou do 30 kalendarnych dni neprevezme dokoncéenu
a riadne ponuknutu doddavku predavajuceho, alebo neurobi ani opatrenia nasvedcujlce
ochote kupujiceho dodavku prevziat,

e) ak bude na kupujuceho alebo predavajuceho vyhlaseny konkurz alebo bude zacata jeho
likvidacia.

Podstatnym porusenim zmluvy su vyssie uvedené pripady.

8.2 Podstatné porusenie ma za nasledok, Zze oprdvnena strana vyuZije pravo od tejto zmluvy
odstUpit podla § 345 a § 564 Obchodného zidkonnika.

8.3 Ostatné porusenie (nesplnenie) zmluvnych povinnosti oznacuju zmluvné strany ako
nepodstatné s opravnenim strany opravnenej odstlpit od zavizku podla § 346 odst. 1
Obchodného zdkonnika.

9. Platby pri odstupeni od zmluvy

9.1 Ak sa od zmluvy odstupi pre jej podstatné porusenie zo strany preddvajuceho, kupujuci
vystavi potvrdenie o cene realizovanych prac a objednanych materidlov (do doby odstupenia
od zmluvy) ama narok na Uhradu $kod ztitulu akéhokolvek omeskania vyplyvajuceho
z porusenia zmluvy.

9.2 Ak celkovd Cciastka, na ktord mad kupujuci narok prevySuje platby prislichajuce
predavajucemu, rozdiel musi byt povazovany za pohladavku kupujicemu voci
predavajucemu.

9.3 Ak sa od zmluvy odstupi pre jej podstatné porusenie zo strany kupujlceho, predavajuci
vycCisli naklady, ktoré mu z toho titulu vzniknu a predlozi ich na odsuhlasenie kupujucemu.
Kupujaci na zaklade toho vystavi potvrdenie, vktorom odpocita platby (predtym
predplatené), ktoré predavajlci dostal az do dna vydania predmetného potvrdenia.

10. Zmluvné strany suhlasia, Ze opravneni zamestnanci poskytovatela, MPRV SR, orgdnov Eurdpskej
Unie a daldie opravnené osoby v sulade s pravnymi predpismi SR a EU mozu vykondvat voci
dodavatelovi kontrolu/audit obchodnych dokumentov a vecnu kontrolu v suvislosti s realizaciou
zdkazky a dodavatel je povinny poskytnut sucinnost v plnej miere. Uvedenu povinnost musia
obsahovat aj zmluvy so subdodavatelmi zazmluvneného dodévatela.



Cl. 13 Subdodavatelia a pravidla pre zmenu subdodavatelov

Predavajuci sa zavazuje uviest Udaje o vSetkych znamych subdodavateloch v $truktire podla
prilohy €. 2 zmluvy.

Predavajuci je povinny oznamit kupujicemu bezodkladne akukolvek zmenu Udajov
o subdodavatelovi alebo subdodavateloch uvedenych v prilohe €. 2 zmluvy.

V pripade, Ze pocas plnenia zmluvy dojde k zmene subdoddvatela alebo subdodavatelov,
preddvajuci musi kupujiceho bezodkladne informovat pisomne o predmetnej zmene
a poskytnut mu udaje o novom subdodévatelovi alebo novych subdodavateloch. Priloha ¢. 2
zmluvy bude v tomto pripade upravena dodatkom k zmluve.

€l. 14. ZAVERECNE USTANOVENIA

Na vztahy medzi zmluvnymi stranami neupravené touto zmluvou sa vztahuju prislusné
ustanovenia Obchodného zdkonnika a ostatné vSeobecne zavazné predpisy platné v Slovenskej
republike.

Zmluvu je mozné doplnit alebo zmenit obojstranne odsthlasenymi dodatkami podpisanymi
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran a len v stlade s prdvnymi predpismi SR.
Obidve zmluvné strany prehlasuji, Ze sa oboznamili s obsahom tejto zmluvy, Ze nebola
dohodnuta v tiesni ani za inak nevyhodnych podmienok a Ze ju uzavreli z vlastnej vole, urdite,
vazne a zrozumitelne.

Tato zmluva je vyhotovend v Styroch vyhotoveniach. Kupujuci dostane dve vyhotovenia
a Preddvajuci dve vyhotovenia.

Tato kdpna zmluva je platna a ucinna diom podpisu oboma zmluvnymi stranami.
Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy su prilohy:

Priloha ¢. 1 — Cenova ponuka

Priloha €. 2 — Zoznam subdodavatelov

Kupujuci: Preddvajuci:



Priloha ¢. 2 Kapnej zmluvy
Zoznam subdodavatelov

pe Udaje o subdodavateloch Osoba opravnena konat za
" | Obchodné meno, sidlo, ICO: Meno a priezvisko: Adresa pobytu:
1.
2.
3.
4,
Poznamky:*

Meno a priezvisko, funkcia



Priloha ¢. 3 SP

CESTNE VYHLASENIE

potencionalneho dodavatela o neuloZeni zdkazu

Obchodné meno:

Sidlo:

ICO:

Ja, dolu podpisany, .....ccccccceeiciiieeeeiiiieeeeeciieenn, , Statutarny orgdn potenciondlneho dodavatela
zakazky na dodanie tovaru: ,Fotovoltaika“ pre obstaravatela Promitor s.r.o0., ICO: 36275531

Cestne vyhlasuje,

Ze ku dnu predkladania ponuky nema uloZeny zdkaz Ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
konecnym rozhodnutim v Slovenske]j republike a v state sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

podpis Statutarneho organu, odtla¢ok peciatky



Priloha ¢. 4 SP

Investor:
Promitor s.r.o.

MatUékovské cesta 31/1551, 924 01 Galanta
ICO: 36275531

ZvySenie vyuZivania obnovitelnych zdrojov energie pri prevadzke budovy Promitor s.r.o.

STRESNY FOTOVOLTICKY SYSTEM S CELKOVYM VYKONOM
77.20 KWp

MESTO: GALANTA CKN 2068/4 KU GALANTA S.C.2345

Suhrnna Technicka sprava

Vypracoval : Kamil Gofjar

INTERSOLAR s.r1.0.
Cintorinska 2. 927 05 SALA
100:35941871 1¢ DPH:5K2022020847
TE: 4421 948010 205

nt Sk

Datum vyhotovenia : 01/2023 Vyhotovenie : 1



TECHNICKA SPRAVA
STRESNY FOTOVOLTICKY SYSTEM

. UVOD
1.1 Rozsah dokumentacie :

Predmetom dokumentacie je popis FV /fotovoltickych/ panelov a navrh ich umiestnenia na
predmetnej parcele GALANTA CKN 2068/4 KU GALANTA S.C.2345 v obci GALANTA - v objekte
investora Promitor s.r.o. Pouzitim FV panelov bude vytvorené Fotovoltaické zariadenie (FVZ)
sluziace pre vyrobu el. energie pre vlastnu spotrebu. Celkovy instalovany vykon FVZ predstavuje
77,20 kKWp.

Charakter uzemia vystavby:

Stavba je realizovana v katastralnom Gzemi mesta Galanta,CKN 2068/4 KU GALANTA S.C.2345.
Pocas vystavby treba redpektovat vdetky jestvujuce (podzemne, nadzemné) inZinierske siete, vid
stanoviska jednotlivych vyjadreni.

Zaber LPF, PPF: nedbjde k zaberu polnohospodarskeho fondu nakolko stavba je realizovana na
streche jestvujuceho objektu.

Ochrana a vplyv na zivotné prostredie: nema nepriaznivy vplyv na zivotné prostredie, nie je
zdrojom nedcistét ovzdusia, vody, pédy ani ohrozenia Zivo€ichov, nema negativne ucinky na okolité
pozemky a stavby.

Stavbou nebudu dotknuté Ziadne ochranné pasma, nie je potrebné asanovat ziadne objekty a kul-
tarne pamiatky. Vystavba FVZ si nevyziada Ziadne stavebné upravy, FVZ je postavené na jestvu-
jucej streche.

Pocas prevadzky FVZ i pri prevadzke udrzby fotovoltického zariadenia nebude vznikat' Ziadny od-
pad a preto prevadzka nema Ziaden negativny vplyv na Zivotné prostredie. Po dobe Zivotnosti FVZ
su v8etky pouZzité komponenty recyklovatelné. VSetky obaly v ktorych su prepravované komponen-
ty pre vystavbu FVZ si zhotovitel odvezie na vlastné naklady.

Odpadové hospodarstvo:

So vzniknutym odpadom sa bude zaobchadzat' v zmysle zékona &. 223/2001 Z.z. o odpadoch

a o zmene a doplneni niektorych zakonov a vyhlasky MZP SR &. 283/2001 Z.z. o vykonani niekto-
rych ustanoveni zakona o odpadoch, ktoré upravuju povinnosti a prava pri predchadzani vzniku
odpadov a pri nakladani s odpadmi. VSetky udaje o odpadoch je potrebné uviest v zmysle Vyhlas-
ky MZP SR, ktorou sa ustanovuje katalég odpadov.

Tabulka odpadov v zmysle hore uvedenych vyhlasok a zakonov.

C. druhu odpadu: nazov odpadu: mnozstvo: kateg. odpadu: spbsob likvidacie:
17 05 06 prebyto&na zemina z vykopov 0 odvoz na skladku
17 03 02 bitumenové zmesi z vykopov 0 odvoz na skladku
17 04 11 kable iné 0 zhodnocovanie
17 01 01 beton 0 odvoz na skladku
08 01 12 odpadové farby a laky iné akov 080111 O riadena skladka
15 01 01 obaly z papiera a lepenky 0 riadena skladka
1501 02 obaly z plastov 0 riadena skladka
17 02 01 drevo 0 riadena skladka
17 06 04 izolacné materialy iné ako v 17 06 01 0 riadena skladka
17 09 04 zmieSané odpady zo stavieb a demolacii

iné akov 17 09 01, 17 09 02, 17 09 03 0 riadena skladka
17 04 05 zelezo a ocel 0 riadena skladka
17 04 01 med, bronz, mosadz 0 riadena skladka
17 04 02 hlinik 0 riadena skladka

Nakolko pri vystavbe nebude vznikat odpad, nie je poZzadované viest udaje o odpadoch.
Ochrana pred kordziou: vSetky komponenty systému su vyrobené zo zliatin hlinika resp. nerezovej
ocele.



Riedenie bezbariérového uzivania pléch: nie je poZzadované
Geologicky prieskum: nie je pozadovany

Popis prevedenia:

Dévodom vystavby fotovoltického zariadenia (FVZ) je vyroba elektrickej energie zo slnecnej (solar-
nej) energie s dodavkou do vlastnej spotreby predovsetkym pokrytie nakladov spojenych z dodav-
kov elektriny od distribuénych spoloénosti. Prebytky el energie bude FVZ dodavat do siete N
400/230V AC. Striedac a FV panely budu prepojené solarnymi kablami Drakaflex Sun Betax 125
6mm. Solarne kable su odolné proti UV Ziareniu, ozonu, teplotnym a chemickym vplyvom vonkaj-
Sieho prostredia. Kable medzi invertorom a hlavnym rozvadza¢om sa uloZia na stenu do Zlabov
Mars s vekom, cablofil, PVC zlabu, pod omietku atd. Kable budu ulozené podla STN 33 2000-5-
52. Pri pokladani kablov dodrzat’ minimalny polomer ohybu udany vyrobcom. Kablové rozvody po
streche budu prevedené tak, aby nezatazovali udrzbu FP, opravu jednotlivych dielov zariadenia
FV systému. Jednotlivé kable budu na koncoch a v uréenych miestach oznacené Stitkami (Cislo,
typ kabla, odkial - kam, diZka..). Kable sa uloZia do PVC trubiek, drétenych Zlabov cablofil. Inver-
tory M1 a M2 sa osadia do miestnosti. Invertor osadit' tak aby bol zachovany min 300 mm priestor
volného priestoru z kazdej strany. Hlavné rozpojovacie miesto (HRM) pre fotovoltaiku je v rozva-
dzadi R_FVZ 1 aR_FVZ 2. Rozvadza¢ R_FVZ je kovového prevedenia,|P 30. Ochrana dodavky
elektrickej energie z FVZ bude zaistena prislusnym istiCom a pomocou HRM. V HRM sa snima
prepatie/ podpatie, nadfrekvencia/ podfrekvencia, vypadok fazy, nesymetria, vypadok siete.
Opéatovné prifazovanie do distribu¢nej siete je s oneskorenim 900s.

Pri spustani FVZ do distribuCnej siete je potrebné zhotovit’ protokoly o skuske.

Ochrana je osadena v hlavhom rozvadzaci R_FVZ 1 a 2. V rtomto rozvadzadi je osadené istenie
od strany zdroja — generatora, istenie od strany pripojenia na distribu¢nu siet rieSi projekt elekto v
rozvadzaci RH. Fakturané meranie objektu bude v jestvujucom rozvadzaci investora.

Rozvadzaé: R_FVZ 1 a R FVZ 2: je rozvodnica v prevedeni skrifovom, rozvodnica -25°C +

60°C . Umiestnenie rozvadzaca previest podla STN 332130. Rozvadzac osadit’ tak, aby bol
chraneny proti zatekaniu, panty, zamky opatrit vhodnym naterom odolavajucim ucinkom vihkosti-
Rozvadza¢ musi byt vyrobeny v sulade s normou STN_EN_60439 — 1, -3. Kazda rozvodnica musi
mat vyrobny §titok podla prislusnych noriem a osvedCenie o vykonani kusovej skusky .Invertor je
meni¢ jednosmerného prudu na prud striedavy. Na dodavku prudu do rozvodnej siete su kladené
pomerne vysoké poziadavky z hlfadiska ¢asového priebehu napatia, obsahu vys3ich harmonickych
frekvencii a podobne. Meni¢ musi vyrobené napéatia dodavat do siete presne vo faze, musi byt
"prifazovany”, dalej musi merat mnozstvo energie odstupené do siete a tiez zabezpedit jeho odo-
pnutia pri poruche. Tieto vlastnosti su zabezpecené vyrobcom menica.

Ochrana pred prepatim:

Pre premenu jednosmerného (DC) napatia na striedavé (AC) je inStalovany 2 ks trojfazovy
strieda¢ (invertor). Striedac je riadeny distribu¢nou sietou (DS). Strieda¢ FVZ zaistuje priamu do-
davku vyrobenej solarnej elektriny v automatickom rezime prifazovania na miestnu siet 230V/400V
AC. Bezpecné odpojenie na DC strane striedaca zaistia elektronické mechanické vypinace, ktoré
su sucastou dodavky striedaca. Striedac je vybaveny bezpecnostnou ochranou podpatovou, nad-
patovou, podfrekvenénou a nadfrekvencnou, ktoré automaticky odpoja strieda¢ od siete pri pre-
kroCeni nastavenych parametrov siete. Ich Software je upraveny a nastaveny podla podmienok
pouzitia v sietach SR. FV panely su napojené k striedacu solarnymi kablami (+ a -) 6mm2 a strana
AC zo striedaca je pripojena silovym kablom podla vykonu meni¢a do rozvadzaca R FVZ1 aj R
FVZ 2. Pri montazi a uvedeni strieda¢a do prevadzky je nutné dodrzat pokyny vyrobcu.

Zostava FV panelov: vo fotovoltickom systéme bude na stre$nej ploche nainstalovanych 193 ks
FV panelov Trina Solar, typ TYP:TSM400DE09.08 400Wp s celkovym vykonom max 77,2 kWp.
Technické parametre FV panela su suc¢astou prilohy technickej spravy. Sériové zapojenie FV pa-
nelov bude tvorit jeden string. V objekte bude celkovo umiestnenych 2 ks menicov vyrobcu Sofar



Solar typ: Sofar 40000TL (pouzity na parcele 2068/18) a Sofar 33000TL (pouzity na parcele
2068/3) , ktoré zabezpecia vyrobu el. energie pre vlastnu spotrebu objektu. .Prioritné spotrebice
pre uZitie energie budu tvorit elektrické spotrebie objektu.

Priprava vystavby: pre pripravu stavby nie je potrebna Ziadna demolacia. Plan organizacie vy-
stavby: koncepcia postupu vystavby, koncepcia zriadenia staveniska, dopravné trasy, ¢asovy po-
stup likvidacie staveniska, ¢asovy plan vystavby atd. zabezpedi a vypracuje dodavatelska firma
uvedenej stavby. Miesto stavby je pristupné po komunikacii, vypinanie vedenia sa bude riesit' v
spolupraci s ZSE a.s. — prislusnou prevadzkou.

Uzemnenie a ekvipotencionalne spojenie:
Hlavné pospéjanie v objekte tvori zaklad pre vyrovnanie potencialu medzi vetkymi nezivymi ¢as-
tami. (rieSi projekt elektro)
Pospajanie FVZ:
— Ochranny vodi¢ PE rozvadzaca R-FVZ sa pripoji samostatne zelenozltym vodi€¢om CY-J 6
na ekvipotencialnu svorkovnicu EP v rozvadzadi R-H.
— Ochranny vodi¢ PE (meni€a) sa pripoji zelenozltym vodi¢om CY-J 6 do rozvadzaca R FVZ
— V3etky nosné konstrukcie (hlinikové nosné konstrukcie fotovoltaickych panelov sa vodivo
navzajom pospajaju (prepojenie v jeden celok) a pripoja sa na vonkajSie uzemnenie objek-
tu v zemi drétom FeZn D10, alebo pasom FeZn 30 x 4 mm. Uzemnenie na hodnotu Rz <
10 ohm.

OCHRANA PRED BLESKOM: tento projekt nerieSi (samostatny projekt).
Protipoziarne zabezpecéenie stavby:
Protipoziarna ochrana stavby sa posudzuje podla normy STN 730802. Nakolko sa stavba NN roz-

vodov bude realizovat v beznapatovom stave a pri montaznych pracach sa nebudu pouzivat hor-
lavé latky, nie je potrebné zvlastne protipoziarne zabezpecenie stavby.

Il. ZAKLADNE UDAJE

2.1 Podklady

podklady dodavatela FV panelov

podklady vyrobcu invertora

podklady investora, obhliadka miesta inStalacie

Zakon NR SR &. 656/2004 Z.z. o energetike, vyhlaska MZP SR ¢&. 508/2009 Z.z., suvisiace
STN EN, IEC Dokumentacia je vyhotovena podla platnych zakonov a vyhlasok a podla
predpisov a noriem STN vydanych v dobe vyhotovenia.

2.2 Napit'ova sustava

- FV panely, DC kabelaz : 1000V(DC): 2 DC 240-600V, IT
- AC striedava strana : 3/IN/PE AC 230V/400V 50Hz TN-S

2.3 Prostredie

Prostredie bolo urcené podra platnej normy STN 33 2000-5-51. Pouzité elektrické zariadenia
musia spliat’ uvedené poziadavky na vyhotovenie (krytie, ..) vyplyvajuce z klasifikacie vonkajSich
vplyvov a prostredia, v ktorom su inStalované.




2.4 Ochrana pred zasahom elektrickym prudom podla STN 33 2000-4-41: 2007
Ochranné opatrenie: samocinné odpojenie napajania

Zakladna ochrana /ochrana pred priamym dotykom/ v ¢asti DC:
(podra STN EN 61140 a STN 33 2000-4-41 €&l. 411.2 ) Ochrana Zivych Casti je riedena izolaciou,
zabranami a krytmi.

Ochrana pri poruche /ochrana pred nepriamym dotykom/v €asti DC:

(podfa STN EN 61140, STN 33 2000-4-41 ¢l. 411.3 a STN 33 2000-7-712) Ochrana pred ne-
priamym dotykom bude rieSena ochrannym pospajanim. Pretoze pomer medzi menovitym prudom
FV panela a skratovym pradom je velmi maly, nie je mozné pouzit ochranu samocinnym odpo-
jenim pri poruche, ktora spociva v automatickom odpojeni poruchovej ¢asti pretavenim alebo vy-
pnutim ochranného prvku pri poruche (pre tito ochranu je potrebné mat vyssi skratovy prad). Nie
je teda mozné dosiahnut automatického odpojenia od zdroja napajania v pozadovanom ¢ase pod-
l[a STN 33 2000-4-41 ¢&l. 411.3.2. Ochranné pospajanie bude rieSené v zmysle STN 33 2000-4-
41:2007 ¢1.411.3.1.2.

Zakladna ochrana /ochrana pred priamym dotykom/ v ¢asti AC:
(podla STN 33 2000-4-41 ¢l. 411.2 a STN EN 61140) Ochrana zZivych Casti do 1000V za striedac-
mi je rieSena izolaciou a krytmi.

Ochrana pri poruche /ochrana pred nepriamym dotykom/ v éasti AC:

(podfa STN 33 2000-4-41 ¢l. 411.2 ) Ochrana pred nepriamym dotykom (nezivych €asti do 1000V)
bude rieSena ochrannym uzemnenim, ochrannym pospajanim a samoc¢innym odpojenim pri poru-

che. Ochranné uzemnenie bude rieSené v zmysle STN 33 2000-4-41:2007 ¢l. 411.3.1.1., ochran-

né pospajanie v zmysle STN 33 2000-4-41:2007 ¢l. 411.3.1.2 a samocinné odpojenie pri poruche

v zmysle STN 33 2000-4- 41:2007 ¢&l. 411.3.2

2.5 Stupen dodavky elektrickej energie
Podla STN 34 1610, stupen 3, § 16107 a § 16110

InStalovany prikon: 77,2 kWp

Odhadovana ro¢na vyroba: 87,42 Mw/rok

Koeficient su€asnosti: 1 v ase max slne€ného svitu

Kompenzacia ucinnika: projekt neriedi elektricka energia bude vyrabana s cos ¢ 0,9
Kompenzaciu uc€innika na hodnotu 0,95-1 induktivneho charakteru zabezpecuje uzivatel objektu
centralnou kompenzaciou objektu.

411 Ochranné opatrenie : 411.3.11 Ochranné uzemnenie

Samocinné odpojenie 411.3.1.2 Ochranné pospajanie

napajania 411.3.2 Samocinné odpojenie pri poruche
412 Ochranné opatrenie : 412.2.1 Elektrické zariadenia

Dvojita alebo zosilnené izolacia 412.2.2 Kryty

414 Ochranné opatrenie : malé  414.3 Zdroje pre SELV a PELV

napatie SELV a PELV 4144 Poziadavky na obvody SELV a PELV

2.6 Zatriedenie EZ podla miery ohrozenia v zmysle vyhlasky ¢. 508/2009 Z.z.

Fotovoltaické zariadenie - technické zariadenie na vyrobu elektrickej energie s prikonom 77,2 kW.
Technické zariadenia elektrické su zaradené podla § 4 a prilohy €. 1 vyhlasky €. 508/2009 Z.z. do
skupiny B s vy§Sou mierou ohrozenia.

Technické zariadenia elektrické zaradené do skupiny C s pridom alebo napatim, ktoré su
bezpecné.



2.7 Druh prostredia a krytie

1. Vnuatorna el. inStalacia FVZ: V rieSenych priestoroch plati toto triedenie vonkajsich vplyvov:
AA5,AB5,AC1,AD1,AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1,AM1,AN1,AP1,AQ1,BA5,BC2,BE1,CA1,C
B1 VSetky triedy vonkajSich vplyvov maju pozadovanu charakteristiku pre vyber a instalaciu
zariadeni normalne priestory

2. 2. VonkajSia elektroinstalacia FVZ: AA7,AB7,AC1.AD3.AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1
,AN2,AP1,AQ2,BA5,BC2,BE1,CA1,CB1TriedaAD3 - zvlast nebezpecné,AB8 — nebezpelné

Priestory z hladiska nebezpelenstva urazu el. pridom podla STN 33 2000-4-41: RieSené
priestory vo vnutri objektov - priestory normalne VonkajSie priestory - priestory zvlast nebezpecné
Uréenym triedam vonkajSich vplyvov musi zodpovedat prevedenie elektroinstalacie podfa STN 33
2000-4-41, STN 33 2000-5-51 a dalSich suvisiacich platnych noriem. Uvedené triedy vonkajSich
vplyvov musia byt pred uvedenim zariadenia do prevadzky preverené a potvrdené alebo
opravené. V pripade zmeny charakteru miestnosti sa musi prekontrolovat, €i elektrické zariadenia
vyhovuju zmenenym podmienkam.

lll. TECHNICKY POPIS
3.1. Zakladné udaje

Stresné fotovoltické zariadenie je zaloZené na znamom fotovoltickom principe polovodi¢ov.
Priama premena slne&ného Ziarenia na elektricku energiu je mozna vdaka vyuZitiu polovodiCovych
materidlov (kremika), ktoré maju velku perspektivu, su lahSie, odolnejSie a maju lepSie vizualne
vlastnosti. Vyrobcovia udavaju ich Zivotnost na 25 rokov pre produkciu 85% nominalnej hodnoty
vykonu.

Zakladnou jednotkou FV solarnych systémov su ¢lanky (solar cells), z ktorych sa buduju
zakladné stavebné prvky - fotovoltické moduly (panely), teda subory vaésieho poctu FV ¢Elankov.
FV panely su elektricky sériovo prepajané do retazcov (stringov) aby vystupna napatova uroven
zodpovedala pozadovanému napatovému rozsahu na jednosmernom DC vstupe menica
(invertora). Jednotlive stringy FV panelov sa paralelne spajaju tak, aby boli efektivnhe vyuzivané
invertory, ktoré su vyrabané v stanovenej vykonnostnej rade. Premenu jednosmernej energie na
striedavu zabezpecuje invertor. Striedava AC zloZzka energie je distribuovana kablovym vedenim a
bude pripojena na elektricku distribu¢nu siet’ DS.

Fotovoltické panely su rozmiestnené na predmetnej ploche podla podkladov od
technoldgie. Panely budu ulozené na samonosnej hlinikovej konstrukcii, ktora musi byt ukoncena
zaveternym hlinikovym plechom. Samonosna konstrukcia bude pod 15 ° uhlom k rovine,
orientovana na juh a juhozapad pri uvazovanom uhle osvitu zimného sinka 41,55°

Zakladom konStrukcie su prie€ne vazby, ktoré maju charakter priehradovej konstrukcie so
stojkami. KonStrukcia je prichytena k streche prislusnymi konzolami z hliniku a pomocou
betdnovych tvarnic je zatazena. Pripojenie na konstrukciu strechy je rieSené podlozkou Fatrafol,
ktora konstrukciu od strechy izoluje a chrani strechu pred poskodenim.

Toto je stacionarne rieSenie, ktoré je navrhnuté tak, aby odolavalo poveternostnym podmienkam,
najma vetru. To bude dosiahnuté ukotvenim nosnej konstrukcie panelov. Invertory Sofar
zabezpedia troj fazovu vyrobu el. energie do pripojenej fazy.

3.2. Poziadavky investora

Celkovy vykon dodavany do siete pre jeden objekt a jedno supisné Cislo nesmie presiahnut
hodnotu 34,00 kWp pre odberné miesto EIC 242Z57067678000I (Sofar 40000TL- MENIC 1) a
43,20 kWp (Sofar 33000TL — MENIC2) pre odberné miesto EIC 242ZS702940600U .

Typ, parametre, vykon a pocet FV panelov bol uréeny vyberom:

Navrhovany instalovany jednosmerny vykon: 77,20 kWp (193 FV panelov x 400Wp)
Navrhovany typ: monokrystal
Pozadované certifikaty:



o katalégovy list FV panela

o certifikat IEC 61215: 2005 krystalicky kremik fotovoltaickych modulov - konstrukéna
spbsobilost’ a typova skuska

o certifikat IEC 61730 a UL 1703/2 Bezpecnostna spdsobilost fotovoltaického modulu

o protokoly o vystupnom teste modulu (testovanie pozadovanych vykonovych
parametrov/teplota)

Zarucné podmienky:
o na mechanické Casti FV panela 15 rokov
o navykon podla tabulky

Rok

. 10 25
prevadzky
Pozadovana o, | 85,00
ucinnost 90% %

Dodavatel ur¢i garantovanu ucinnost po jednotlivych rokoch prevadzky.

Posudenie udinnosti sa bude realizovat nasledovne :

M- Uc€innost systému FVZ

Weve - (Wh) je vyrobena a dodana elektrina.

E - (Wh/m?) je kontrolny parameter vypocitany ako sucin instalovaného jednotkového vykonu FV
panela (W/m?) a podielu intenzity dopadajiceho slne¢ného Ziarenia Wh/m? meraného
certifikovanym zariadenim na meranie globalnej slne¢nej radiacie za stanovené obdobie a
intenzity Zziarenia, pri ktorej vyrobca garantuje inStalovany S$piCkovy vykon FV panela
(W/m?). Kontrolny parameter slGzi na kontrolu garantovaného vykonu FV panela,

S - (m?) je aktivna plocha FV panelov,

Realna u€innost FV systému bude nasledne porovnavana s pozadovanou a garantovanou

ucinnostou po jednotlivych rokoch prevadzky, pricom;

- ucginnost a funkénost systému bude vyhodnocovana na ro€nej baze a musi byt minimalne
rovna garantovanej ucinnosti po jednotlivych rokoch prevadzky na zaklade pozadovanej
ucinnosti

3.3. Navrhnuté FV panely

Popis navrhovanych panelov pre FVZ:
TYP: TSM400DE09.08 (400Wp), vyrobca - Trina Solar

3.4. Poziadavky na stavebnu ¢ast’

FV panely na parcele 2068/3 s indtalovanym vykonom 43,2 kW inStalovat na samonosnu
konstrukciu, orientovat ju na juh pri sklone pod uhlom k rovine 15° . Konstrukciu zataZit
beténovymi tvarnicami podla doporucenia vyrobcu konstrukcie a ukongit' ju zaveternym hlinikovym
plechom. Vzhlfadom k poveternostnym podmienkam pouzivat iba hlinikové a nerezové prvky
kons&trukcie. Panely umiestnené v stringoch podla doporuceni vyrobcu meni¢a Sofar Solar rozdelit
na streche objektu.

FVZ umiestnené na parcele 2068/18 s inStalovanym vykonom 34,00 kWp prichytavat k
streSnej konstrukcii hlinikovymi prvkami k tomu uréenymi. Konstrukciu tejto FVZ zabezpedit
hlinikovym profilom 40x40 a panely k tejto konstrukcii prichytit hlinikovymi komponentmi.



Iv. ZAVER

Dokumentacia je vypracovana v zmysle platnych STN a technickych predpisov platnych
v dobe spracovania. Projektova dokumentacia bude pozostavat ztejto technickej spravy a
vykresovych priloh, ktoré budu jej neoddelitelnou sucastou. Poziadavky vyplyvajuce zo
spracovania tejto technickej spravy budu zapracované do projektovej dokumentacie suvisiacich
profesii.

Realizacia navrhnutych zariadeni bude zaznamenana v priloZzenej vykresovej dokumentacii
s uplatnenim pokynov dodavatela uvadzanych zariadeni tak, aby bola zabezpelena bezpeclna
a bezporuchova prevadzka a obsluha zariadenia.

Montaz projektovaného elektirického zariadenia vykona firma opravnena na
prevadzkovanie Zzivnosti a s odbornou spdésobilostou - opravnenim na montaz podfa vyhl.
508/2009 Z.z.§ 3.

.Bezpeénost’ pri praci a obsluhe el. zariadenia, montazne prace, udrzba a ostatné

Montaz a udrzbu elektrickych zariadeni smie vykonavat' len pracovnik pre samostatnu ¢innost
podla § 22, Vyhl. €. 508/2009 Z.z. s odbornym elektrotechnickym vzdelanim. Pri obsluhe, udrzbe a
montazi elektrickych zariadeni je nutné dodrziavat vSetky predpisy pre bezpecénost pri praci v
zmysle STN. V miestach, kde sa elektrické zariadenie vypina a zapina umiestnit bezpe&nostné a
vystrazné tabulky s textom podfa STN. Pri montaZznych pracach pouzivat ochranné a pracovné
pomdcky, ktoré musia byt vzdy v dobrom stave. Udrzba musi zaistit, aby vSetky zavady vzniknuté
na elektrickom zariadeni boli bezodkladne odstranené, alebo vadné elektrické zariadenie bolo az
do prevedenia opravy odpojené a bezpeCne zaistené proti zapnutiu. Investor musi zaistit
dodavatelovi montaznych prac uzivanie vonkajSich priestorov a neruSeny priebeh montaze
pracami a pritomnostou tretich oséb. Po ukon&eni montaznych prac pred uvedenim elektrickych
zariadeni do trvalej prevadzky prevedie elektrotechnik Specialista vychodziu odbornu prehliadku so
skuskami podla STN 33 2000-6. Uzivatel (majitel) FVZ je povinny si zabezpeCovat vykonavanie
pravidelnych odbornych prehliadok. V pripade Urazu el. priadom, poziaru alebo iného
nebezpeCenstva sa odpoji (vypne) FVE samostatne od elektrickej energie vypnutim hlavného
isti¢a FVZ fotovoltaického zariadenia v striedavom AC, vypnutim isti¢a pre istenie kabla pre FVZ v
hlavhom rozvadzaci R-H. Ochrana pred urazom el. pradom je navrhnuta v sulade s STN 33 2000-
4-41. Obsluhu pristrojov v rozvadzaCoch a vSetky udrZzbarske prace na el. zariadeni mdzu
vykonavat' len pracovnici s prislusnou kvalifikaciou. V prevadzkovych predpisoch musi byt
zdéraznené nebezpelenstvo vyplyvajuce z charakteru FV zariadenia a to, Ze i pri odpojenom
striedacdi zo strany DC aj AC je pri slne€nom ziareni i nadalej vyrabana elektricka energie vo FV
paneloch a hrozi nebezpe€enstvo uUrazu elektrickym prudom. VSetky vyrobky, ktoré podliehaju
povinnému schvalovaniu a certifikacii v zmysle zakona ¢&. 264/1999 Z.z. O technickych
poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody v plathom zneni, musia byt v zmysle tohto
zakona vybavené prislusnymi schvalovacimi certifikaCnymi osvedceniami. Podfa zakona ¢&.
50/1976 Z.z. v platnom zneni, nesmie bez tychto dokumentov ddjst k inStalacii tychto vyrobkov a
zariadeni. Zakon ¢&. 50/1976 Z.z. sa vztahuje aj na vyrobu rozvadzacov.

Individualne skusky a odborné prehliadky a skusky elektro zariadeni

Elektrické zariadenie bude pocas vystavby, pred tym, neZz ho uzivatel uvedie do prevadzky,
prehliadnuté, individualne vyskuSané a bude prevedena odborna prehliadka a odborna skuska
(vychodzia revizia). Individualne skuSky budu prevedené ako su€ast montaze, pricom budu
preskuSané mechanické funkcie jednotlivych zariadeni. Pocas individualnych skuSok budu
prevadzané i odborné prehliadky a odborné skusky (vychodzie revizie) elektro zariadeni.



Komplexné vyskusanie elektrickych zariadeni

Komplexné vyskuSanie predstavuje overenie, Ze zmontované zariadenia nevykazuju nedostatky,
Ze z funkéného hradiska spliuju poziadavky projektu a Ze su schopné bezporuchovej prevadzky.
VSetky montazne a udrzbarske prace musia byt vykonavané odbornou firmou pri dodrziavani
platnych STN a elektrotechnickych predpisov. Pred uvedenim do prevadzky sa musia vykonat
komplexné skusky a vypracovat odborna prehliadka a odborna skuska (vychodzia revizia). V
stanovenych lehotach je nutné vykonat periodické revizie elektrického zariadenia.

Postup stavebno-montaznych prac

Pri montazi je nutné postupovat podla platnych noriem a predpisov (STN EN 50 110-1, STN EN
50 110-2). Zvlast je nutné dodrziavat pokyny vyrobcov jednotlivych komponentov. Pred
akoukolvek manipulaciou s FV panelmi, je nutné odpojit celu vetvu (string) na strane DC i AC.
Umiestnenie elektrickych zariadeni a montazne prace musia byt vykonané tak, aby bola zaru€ena
bezpecnost' nielen pri montazZi, ale aj pri obsluhe a udrzbe zariadeni. Pri vykonavani stavebno-
montaznych prac musia byt dodrzané prislusné ustanovenia nasledovnych noriem:
— STN 34 3100 - Bezpecnostné predpisy pre obsluhu a pracu na elektrickych zariadeniach
— STN 34 3101 - Bezpecnostné predpisy pre obsluhu a pracu na elektrickych vedeniach -
STN 34 3103 - Bezpec€nostné predpisy pre obsluhu a pracu na pristrojoch a rozvadzacoch
VSeobecne
— O postupe prac pri montazi musi byt vedeny montazny dennik.
— Montaz kablov musi byt vykonana bez neziaduceho pnutia.

Vystrazné tabul'ky a napisy

Elektrické zariadenia, pripadne elektrické predmety, musia byt pred uvedenim do prevadzky
vybavené bezpecnostnymi tabufkami a napismi predpisanymi pre tieto zariadenia prislusnymi
zriadovacimi alebo predmetovymi normami.

Kvalifikadcia montaznych pracovnikov a pracovnikov udrzby

Osoby poverené obsluhou a udrzbou elektrického zariadenia musia mat' prislusnu kvalifikaciu
podla § 19 Vyhl. MPSVaR €. 508/2009 Z.z.
§ 20 pouc€ena osoba - obsluha elektrického zariadenia MN, NN v kryti IP 20 a vy38im
§ 21 elektrotechnik - obsluha elektrického zariadenia MN, NN v kryti IP 1x a menSim

— obsluha elektrického zariadenia VN

— prace na elektrickych zariadeniach
Tieto osoby musia preukazat znalost miestnych prevadzkovych a bezpecénostnych predpisov,
protipoZiarnych opatreni, prvej pomoci pri Urazoch elektrickym prudom a znalost postupu a
spbsobu hlasenia poruch na zverenom zariadeni. VSetky prace budu vykonavané kvalifikovanymi
pracovnikmi dodavatela pod odbornym dohladom Specialistu na montazne prace. Objednavatel
bude pravidelne vykonavat kontrolu prac vratane preskusania, aby sa presvedCil, Ze prace
prebiehaju v sulade s technickou dokumentaciou a predpismi.

Kontrola kvality a kompletnosti dodavaného diela bude preukazana nasledovnymi dokladmi a
protokolmi:

— zapisy o vizualnej kontrole, vyskusanie funkénosti zariadeni

— revizne spravy

— navod pre obsluhu a udrzbu



Osoby bez elektrotechnickej kvalifikacie (laici)

Osoby pouzivajuce elektrické zariadenia musia byt oboznamené s jeho obsluhou napriklad formou
navodu, alebo inym dokladovatelnym spdsobom uvedenym v STN 33 1310: Bezpecnostné
predpisy pre elektrické zariadenia uréené na pouzivanie osobami bez elektrotechnickej kvalifikacie

Pri vykonavani montaZznych prac musia byt dodrziavané predpisy BOZP pre pracu na elektrickych
zariadeniach — bez-napatovy stav elektrického zariadenia a zaistené pracovisko (STN 34 3100 a
suvisiace predpisy).

Udrzba FV sastavy

Vymena poskodenych prvkov a ich opravy su individualne. Pri prevadzke a udrzbe je nutné
dodrziavat pokyny vyrobcu.

Kontrola stavu bezpeénosti elektrického zariadenia

Odborna prehliadka a odborna skuska. (vychodzia revizia) bude zahajena po ukonceni
montaznych prac. Tato praca bude vykonana osobou s prislusnym opravnenim - reviznym
technikom. Predmetom odbornej prehliadky a odbornej skisky bude zistenie, Ci vSetky
namontované a zapojené zariadenia su v sulade s prisludnymi predpismi a s prisluSnou technickou
dokumentaciou. Dalej bude preverovana okrem iného kvalita spojenia, Uplnost a spravnost
oznacovania elektrického zariadenia. O vysledku odbornej prehliadky a odbornej skusky sa
vyhotovi sprava, ktora musi obsahovat prisludné nalezitosti v zmysle Vyhl. €. 508/2009 Z.z.
Odbornu prehliadku a odbornd skigku vykona dodavatel montaznych prac podla prisludnej STN a
EN. Dalsia odborna prehliadka a odborna skuska /periodicka/ sa vykonava v rozsahu a v lehotach
podla priloh €. 5 az 10 Vyhl. &. 508/2009 Z.z. a podla bezpecnostno-technickych poZiadaviek a po
kazdej oprave vyvolanej poruchou, alebo poskodenim elektrického zariadenia.

Individualne skusky.

Po vydani ,Spravy o vysledku odbornej prehliadky a odbornej skisky" a po pripojeni napajacieho
napatia mézu ihned zacat' individualne skusky. Po uspednom vyskusani bude objednavatelom a
dodavatelom podpisany ..Protokol o individualnych skiskach”. Protokol pred skuskami pripravi
dodavatel a necha ho pripomienkovat a schvalit’ objednavatelom.

PRILOHY:

— parametre invertorou

— katalogovy list FV panela

- Jednopolova schéma FVZ

- Schéma HRM

- PVGIS vysledky PV systému

Cintoringka 2. 927 05 SALA
}0:35941871 1¢ DPH:SK2022020847
Tel.: +421 948 010 205
wwra.intersolar.sk (L

INTERSOLAR s.r1.0. ( Q
)



© Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

Datum: 18.1.2023

Stresné fotovoltaické zariadenia 43,20 a 34,00 kWp

Trnavsky > Galanta > Galanta > k.u. Galanta
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Vytlacené z aplikacie Mapovy klient ZBGIS. Nepouzitelné na pravne ukony.

Meranie a grafické znazornenie je len informativne a je nepouzitelné na vyty€enie hranic pozemkov a osadenie stavieb na pozemky. Vytycenie hranic pozemkov a osadenie stavieb na pozemky moze

vykonat len odborne spdsobilé osoba.
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PVGIS-5 estimates of solar electricity generation:

Provided inputs:

Simulation outputs

Latitude/Longitude: 48.182,17.725 Slope angle:

Horizon: Calculated Azimuth angle:

Database used: PVGIS-SARAHZ2 Yearly PV energy production:
PV technology: Crystalline silicon Yearly in-plane irradiation:
PV installed: 34 kWp Year-to-year variability:
System loss: 16 % Changes in output due to:

Angle of incidence:

Spectral effects:

Temperature and low irradiance:

Total loss:

Monthly energy output from fix-angle PV system:

Monthly PV energy and solar Erradiation

F’IL l l | | | | I

Outline of horizon at chosen location:
15°
0°
37973.22 kWh
1449,39 kWh/m?
1445.57 kWh 5
-3.31%
1.34 %
-6.38 %
-22.94 %

m

SL" haight [}e smper

Monthly in-plane irradiation for fixed-angle:

Month E_m H(i)_m SD_m
January 11454 41.0 2471
February 1722.7 61.3 4176
March 3220.9 116.5 481.0 of the given system [kWh/m?].
April 4352.5 164.1 499.8
May 4677.4 179.3 575.4
June 4904.4 1926 359.6
July 5031.3 2004 4523
August 4516.5 178.5 410.2
September 3565.4 136.7 376.3
QOctober 24781 923  390.3
November 1376.5 504 218.4
December 982.3 36.4 187.7

The Eutopean Commission mainiains this websfe to enhance public scoess (o infarmation abau s ntiatves and European
Lnion polces in general Qur goal 1o keep (s infarmalion Lmely and e brought to our attentian, we will
oy 1o oot therr, Commission accepts no respo hrycnabavtywhalsoeverw:h regard to the information an

Itis our goal lo minimise disruption caused by lechnical errors. However, some data nrm!ormabcn on this site may have been
crealed or siruchured i In S files or formats that are not error-free and we cannol guarantee tha Lo will not be: mlenupled or
rwise affected b ems. The Ct no ith uch prablems incurred a

result of using this sn'sorany linked external sites,
For more information. please visit hitps://ec.europa.ew/infolegal-notice_en

Joint
Research

Ldant

E_m: Average monthly electricity production from the defined system [kWh].
H(i)_m: Average monthly sum of global irradiation per square meter received by the medules

SD_m: Standard deviation of the monthly electricity production due to year-to-year variation [kWh].

PVGIS ©European Union, 2001-2023.

Reproduction is authorised, provided the source is acknowledged,
save where otherwise stated.

Report generated on 2023/01/17
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PVGIS-5 estimates of solar electricity generation:

Provided inputs:

Simulation outputs

Outline of horizon at chosen location:

Latitude/Longitude: 48.182,17.725 Slope angle: 20°

Horizon: Calculated Azimuth angle: ar N

Database used:  PVGIS-SARAH2 Yearly PV energy production: 49452.35 kWh . i

PV technology: Crystalline silicon Yearly in-plane irradiation: 1482.76 kWh/m?

PV installed: 43.2 kWp Year-to-year variability: 1956.38 kWh { 2 ‘:

System loss: 16 % Changes in output due to: { 7
Angle of incidence: -3.14 % . \\\ % /-’ .
Spectral effects: 137 % R o
Temperature and low irradiance: -639% 2

Total loss: 228 %

M Horizon haight
~~ Sun height June
Sun height December

Monthly energy output from fix-angle PV system: Monthly in-plane irradiation for fixed-angle:

Sep

Month HMaonth

irtadiation [kKWhim?2)

Monthly PV energy and solar irradiation

Month E_m H(i)_m SD_m

January 1588.0 44.1  359.2 E_m: Average monthly electricity production from the defined system [kWh].

February 2330.3 64.8 587.2 H(i)_m: Average monthly sum of global irradiation per square meter received by the modules
March 42541 121.0 6542  ©ofthe given system [kWh/m?.

April 5635.4 167.4 659.0 SD_m: Standard deviation of the monthly electricity production due to year-to-year variation [kWh].
May 5955.1 179.8 737.8

June 6202.3 192.0 457.5

July 6385.4 200.5 577.7

August 5809.7 180.9 5354

September 4678.7 141.2 507.2

October 3336.2 974 5435

November 1897.9 541 3126

December 1379.2 39.5 278.2

The European Commission maintains this website to enhance public access to information about its initiatives and Eumpean
Union polic:es i ngenelil Qur gual is to keep this information timely and accurate. H errors ars brought to our attention, we
try to correet them, However, ¢

PVGIS ©European Union, 2001-2023.
e ster A Commison 26621 o esporsoiy o iy htseve i g 0 he o ion Reproduction is authorised, provided the source is acknowledged,

1tis our goal 1o minimise disruption caused by technical errors, However, some data or information on this site may have been save where otherwise Stated
yeeted o stuchred 1 les o omats hat are ol et ree 9nd we cavnol guaranies nalaur servics wil ot b nismuplad o
otherwise affected by such problems. The Commission accapts o responsibiity with 1egard to such problems incurred as
result of using this site or any linked enemaigt 105_”1
Research

Report generated on 2023/01/17

For more information, please visit hitps:#/ec.europa.ewinfollegal-notice_en
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Vypracovaol:  Kamil Gofjor

Investor: - Promitor s.r.o. Matiskovské cesta 31/1551, 924 01 Galanta

Pediatha n podps.
Promitor, s.r.o.

Stresné fotovoltaické zariadenie parcela 2068/3

InStalovany vykon 43,20 kW

Miasto slavby:

INTERIGLAR & c0

Cisla vyhress

Datum:
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JEDNOPOLOVA SCHEMA ZAPOJENIA HRM R FVZ 1

Vypracoval  Kamil Gofjar

Investor:

Promitor s.r.0. Matiskovska cesta 31/1551, 924 01 Galanta

Promitor, s.r.o.

Stresné fotovoltaické zariadenie parcela 2068/3

InStalovany vykon 43,20 kW

Minsto stavby:

Fotalka a podpis:

Cislo vikrasu

Daturn:
01/2022 0

Cast.

Obsah jares

FOTOVOLTIKA

Schéma zapojenia HRM R FVZ 1

Mierko:
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Vypracoval:  Kamil Gofjar

Investor: - Promitor s.r.o. Matudkovska cesta 31/1551, 924 01 Galanta

Promitor, s.r.o.

Intalovany vykon 34,00 kW

Miesto staviy.

Stresné fotovoltaické zariadenie parcela 2068/3 o i

Petiatha a podpis

Oatum Cislo vkresu:

01/2022 03
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FOTOVOLTIKA

Obsah vykresu
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JEDNOPOLOVA SCHEMA ZAPOJENIA HRM R FVZ 2

Vypracoval:  Kamil Gefjar

Investor:

Promitor s.r.o. Matskovski cesta 31/1551, 924 01 Galanta

Promitor, s.r.0.

Stresné fotovoltaické zariadenie parcela 2068/18

Instalovany vykon 34,00 kW

Miasto stavby:

Potalka o podps.
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Three-Phase Dual-MPPT

n Super large 4-inch LCD Fuse free design

¥ Outdoor IP65 protection level E_\}:‘l‘ 1-V curve scanning function

U §R  Max. efficiency up to 98.7%

(“]’}) : Support Modbus communication, external Wifi/ Ethernet/ GPRS (optional)

info@sofarsolar.com fd sorarsoLARGlobal @ wwwsofarsolar.com



Datasheet

Input (DC)
Recommended Max. PV input power
Max DC power for single MPPT
Number of MPP trackers
Number for DC inputs

Max. input voltage

Start-up voltage

Rated input voltage

MPPT operating voltage range
Full power MPPT voltage range
Max. input MPPT current

Max. input current per string

Maxnimun DC input short circuit current per MPPT

Output (AC)

Rated power

Max. AC power

Max. Output current

Nominal grid voltage

Grid voltage range

Nominal frequency

Grid Frequency range

Acrive power adjustable range
THDi

Power factor

Performance

Max efficiency

European weighted efficiency
Self-consumption at night
MPPT efficiency

Protection

DC reverse polarity protection
DC switch

Protection class/ overvoltage category

Safety protection
ARPC
Input/output SPD (II)

Communication

Power management unit
Standard communication mode

Operation data storage

General Data

Ambient temperature range
Topology

Degree of protection
Allowable relative humidity range
Max. operating altitude
Noise

Weight

Cooling

Dimension

Display

Warranty

Standard

EMC
Safety standards

Grid standards

The models marked with " * " should be available only for some designated countries

SOFAR SOFAR SOFAR * SOFAR

30000TL 33000TL 36000TL 40000TL
39900Wp 43850Wp 47880Wp 53200Wp
15360W 17000W 20400W 20400W
2
4 for each MPPT
1000V
350V
600V 600V 600V 700V
250V-960V
480V-800V 480V-800V 500V-800V 560V-800V
32A/32A 35A/35A 38A/38A 35A/35A
12A
40A 40A 42A 40A
30000W 33000W 36000W 40000W
30000VA 33000VA 36000VA 40000VA
43A 48A S4A 48A

3/N/PE, 220/380Vac, 230/400Vac, 240/415Vac
310Vac-480Vac (According to local standard)
50/60Hz
45Hz-55Hz/54Hz-66Hz (According to local standard)
0~100%
<3%
>0.99 (adjustable+/-0.8)

98.5% 98.5% 98.5% 98.7%
98.2% 98.2% 98.2% 98.4%
<IW
>99.9%

Yes
Yes

]
Anti islanding, RCMU, Ground fault monitoring
Anti reverse power controller (optional)

Optional

According to certification and request
RS485, Wifi/Ethernet/GPRS (optional), SD card, Multi-function relay
25 years

-25°C~+60°C
Transformer-less
IP65
0~-100%
2000m
<30dB <45dB <45dB <45dB
50kg
Natural Fan Fan Fan
774"564*298mm
LCD display
5 years/ 7 years/ 10 years

EN 61000-6-2, EN 61000-6-4
IEC62109-1/2,IEC62116,IECEI727,IEC-61683, IEC60068(1.2.14,30)

AS/NZS 4777, AS/NZS 61000, VDEV0124-100,V0126-1-1, VDE-AR-N 4105,
CEI0-21/CEI0-16, EN50549, G59, Rd1699, UTE CI5-712-1, EN50530

3/N/PE or 3/PE, 277/480Vac
422Vac-528Vac(According to local standard)

SOFAR 30000/33000/36000/40000TL_EN_202003_V2



405 W+

MAXIMUM POWER OUTPUT

L ]

Vertex S

BACKSHEET MONOCRYSTALLINE MODULE

PRODUCT: TSM-DE09S.08
POWER RANGE: 390-405 W

21.1 %

MAXIMUM EFFICIENCY

O/+5W

POSITIVE POWER TOLERANCE

.= Small in size, big on power
Gﬂm » Generates up to 405 W, 21.1 % module efficiency with high density
interconnect technology

» Multi-busbar technology for better light trapping, lower series resistance,
improved current collection and enhanced reliability

s Excellent low light performance (1AM) with cell process and
module material optimization

{g@ Universal solution for residential and C&I rooftops

e Designed for compatibility with existing mainstream inverters,
optimizers and mounting systems

e Perfect size and low weight for easy handling. Optimized transportation cost
¢ Reduces installation cost with higher power bin and efficiency
» Flexible installation solutions for system deployment

Q High Reliability
I%\\ « 5,000 Pa snow load (test load)

¢ 4,000 Pawind load (test load)

1styear max,degradation

Extended Vertex S Warranty

2%
1styear max. degradation .
Warranty
0.55%
Max. annual degradation from year 2 to 25
15 Years

Longer Product
Warkmanship Warranty

Product WorkmanshipWarranty

Annual degradation from year 2 to 25

100%

® Vertex S

Comprehensive Product and System Certificates

IEC61215/IEC61730/1EC61701/IECE2716
"@“5 1S09001: Quality Management System
IS0 14001: Environmental Management System
I1S014064: Greenhouse Gases Emissions Verification
1S045001: Occupational Health and Safety Management System

. PV EYELE
~

Trinasolar



Vertex S

DIMENSIONS OF PV MODULE (mm)

109
30 1096 ) N ... S
[ 1-V CURVES OF PV MODULE (395 W)
— i = 130
I i .
12.0
T Ml 1000 W/m?
L] % ALLTJA 11.0
i Nameplate 10.0
IH \4-4:91‘14 gp | 800W/m
' Installing Hole g a0
! £ 70| soowme
I 2 6o
< [l I i 58 = o € £
5 I If Il s ’ 40 | 400W/m?
— UL quctron Box 3
e H 3.0
LT 20 | z00wim?
10
T ks 6-¢4.3 8 0 10 20 30 a0 50
Grounding Hole
H e S Voltage (V)
i 4]" 12-Drain Hole
iy i | al N @
| 111 z o P-V CURVES OF PV MODULE (395 W)
a3 400
Front View Rear View
350
Silicon Sealant Silicon Sealant 300
AEanaeaant
# Laminate i Lamninate ~ 250
—_— - == z
o 200
3
150
] 8 €
| 100
Frame P
L 50 T 200wWim? \_\
2 \
33 18 0 10 20 30 40 50
A-A B-B Voltage (V)
TSM-390 TSM-395 TSM-400 TSM-405
ELECTRICALDATAGSTDY i = Dol T MECHANICAL DATA
Solar Cells Monocrystalline
Peak Power Watts-Prax (Wp)* 330 395 400 405
No. of cells 120 cells
Module Dimensions 1754x1096%30 mm
Pawer Tolerance-Prmax (W) 0/+5 0/+5 0/+5 0/+5
Weight 21.0kg
Maximum Power Voltage-Vsss (V) 138 34.0 34,2 34.4 Glass 3.2 mm, High Transmission, AR Coated Heat Strengthened Glass
Encapsulant material EVA/POE
Maximum Power Current-les (A) 1154 1162 1170 11.77 Backsheet White
Frame 30 mm Anodized Aluminium Alloy
Open Circuit Voltage-Voc (V) 40.8 41.0 41.2 4l.4 J-Box IP 68 rated
) Photovoltaic Technology Cable 4.0 mm?
Short Circuit Current-lsc (A) 1214 1221 12.28 12.34 Cables Landscape: 1100/1100 mm
Partrait: 280/280 mm*
Module Efficiency nm (%) 20.3 20.5 20.8 211
Connector TS4/MC4 EVO2*
STC:Irradiance 1000 W/m?, Cell Temperature 25°C, Alr Mass AMLS  *Measuring talerance: £3% *Specialorder anly
TSUEG0  FEMGES TSMe00  TSMOS TEMPERATURE RATINGS MAXIMUM RATINGS
ELECTRICAL DATA (NOCT) DE09.08 DE09.08 DE09.08 DEO09.08 5
NOCT(Nominal Operating Cell Temperature) 43 °C (£2 K) Operational Temperature -40to +85°C
Maximum Power-Puax (Wp) 295 298 302 306 Temperature Coefficient of PMAX  -0.34%/K Maximum System Voltage 1500V DC(IEC)
Temperature Coefficientof Vor  -0.25%/K Max Series Fuse Rating 20A
Maximum Power Voltage-Vuee (V) 318 32.0 322 325 Temperature Coefficient of Isc 0.04%/K
Maximum Power Current-lep (A) 9.25 9.32 238 9.41 WARRANTY PACKAGING CONFIGURATION
15 year Product Workmanship Warranty Modules per box 36 pieces
QpeniicitVorage-vac(¥) 384 38,6 BE 383 25 year Power Warranty Modules per 40’ container 936 pieces
2% first year Degradation
Short Circuit Current-Isc (A) 9.78 9.84 9.90 9.95

0.55% Annual Power Degradation

NOCT: Irradiance a1 800 Wm?. Ambient Temperature 20°C, Wind Speed 1mis,

Trinasolar

subject to change without notice.

(Please refer to the applicable limited warranty for details)

CAUTION: READ SAFETY AND INSTALLATION INSTRUCTIONS BEFORE USING THE PRODUCT.
© 2021 Trina Solar Limited, All rights reserved, Specifications included in this datasheet are
Version number: TSM_EN_2021_A

www.trinasolar.com



	SÚŤAŽNÉ PODKLADY
	1. Identifikácia obstarávateľa:
	2. Postup:
	3. Druh zákazky: Tovary
	4. Predpokladaná hodnota zákazky: 55 255,70 EUR bez DPH.
	5. Názov zákazky:
	6. Opis zákazky:
	7. Miesto dodania: Promitor s.r.o., Matúškovská cesta 31/1551 924 01 Galanta
	8. Lehota dodania: do 2 mesiacov od uzavretia kúpnej zmluvy
	9. Rozsah predmetu zákazky:
	10. Rozdelenie zákazky obstarávania na časti: NIE. Zákazka tvorí jeden celok.
	11. Možnosť predloženia variantných riešení: Nepovoľuje sa.
	12. Typ zmluvy, ktorá bude výsledkom obstarávania:
	13. Hlavné podmienky financovania a platobné podmienky alebo odkaz na dokumenty, v ktorých sa uvádzajú:
	14. Označenie, či realizovania predmetu zákazky je podmienené osobitným povolením (napr. licenciou, autorizáciou a pod.): NIE
	15. Osobitné povolenie, licencia, autorizácia a pod.:
	16. Osobitné podmienky plnenia zmluvy:
	17. Obhliadka miesta dodávky tovaru: Nepožaduje sa.
	18. Lehota na predkladanie ponúk: 16.07.2024, do 10:00 hod.
	19. Predkladanie ponúk
	20. Termín vyhodnotenia súťažných ponúk:  predpokladaný dátum, 26.07.2024
	21. Podmienky účasti a dokumenty požadované obstarávateľom:
	22. Kritériá na hodnotenie ponúk a ich uplatnenie:
	23. Mena a ceny uvádzané v ponuke
	24. Obsah ponuky:
	25. Vyhodnotenie ponúk
	26. Vysvetlenie a zmeny:
	27. Ďalšie informácie obstarávateľa:
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